beko
—

AyxoBKa

MNocibHMK Kopucrysaua

Pecnica
Korisni€ki priru¢nik

Pecnica
Uputstvo za upotrebu

9%

FSS56000W

UK/SB/BS

485.3014.29/R.AB/25.11.2019/4-3
7786988356



Byab nacka, cnoyaTtky npoyuTaiTe nocibHUK kopuctyBaya!

LLlaHoBHMIA nokynewp!

[skyemo 3a Te, L0 Hapanu nepesary NpoAykuii komnawii «Bekoy. CriogiBaemocs, Wo Lieit BUCOKOSIKICHHIA BUPIO,
BUIOTOBIEHWH i3 3aCTOCYBAHHAM HalCyYaCHILLIMX TEXHOMONiN, AEMOHCTPYBATUME HalKpaLLi pesynbTati
excnnyatayji. [1ns Lboro pekoMeHAYeMO BaM NpoYMUTaTh BECh MOCIOHMK KOPUCTYBaYA Ta BCIO CYNPOBIAHY
JOKyMEHTALjt0, NEPLL HiX KOPUCTYBATMCS BUPOBOM, | 30eperTh ix s MaibyTHLOTO BUKOPUCTaHHS B JOBIAKOBUX
Linsix. FKWO BK NepepacTe KOMyCh Npurag, nepegarte i NocioHuK kopucTyBava. [oTpumyiitecs BCix
nonepemxeHb 1 iHopmaLii, siki MICTATBCS B NOCIOHMKY KopucTyBava.

3BepHiTb yBary, Lo Liei NOCIBHIMK Takox Moxe ByTv AilicHUM Ans iHWmx mofenei. Y HboMy Byae uiTko BKasaHo
PO3BiXHOCTI Mix MOLeNsIMA.

MosicHeHHs Ao cuMBONiB

Y LibOMy NOCIBHNKY KOpPUCTYBAYA BUKOPUCTAHO Taki CUMBOIM:

Baxruea iHhopmaList abo KopucHi
nopaau 3 KOpUCTYBaHHSI.

[NonepemkeHHs Npo HebeaneyHi
CuTYyaLji Ans XuTTS Ta MaiiHa.

[NonepemkeHHs Npo ypaxeHHs
€NEKTPUYHMM CTPYMOM.

[NonepemkeHHst NPO pU3MK 3aliMaHHs.

[NonepemkeHHst NPo rapsyi NOBEPXHI.

B B B B> B

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂBaxmai iHCTPYKUIl Ta nonepemkeHHs 3 TeXHiku 6e3nekn n
OXOPOHM HaBKONULIHLOTO cepeaoBuiLa

Y LboMy po3gini HaBeAeHi Npasuna
TEXHiKn Be3neku, ki 4ONOMOXYTb
YHUKHYTU PU3NKY TPaBMyBaHHS! Ta
NOLUKOXKEHHS. [1pn HegoTpMMaHHI
UMX NpaBuUn YCi rapaHTinHi
3060B'A3aHHS Oyae aHynbOBaHO. .
3aranbHi npasuna TexHiku 6e3neku

*  Llei Bupi6 MoxyTb
eKcnnyatyeaty Aiti, cTapiui 3a
8 pokiB, i Ntoay 3 0OMEKEHUMM
(i3NYHUMK, CEHCOPHUMM Ta
PO3yMOBUMM 34i6HOCTAMM, a
TaKoX 0cobMm, L0 HEe MaKTb
[0CTaTHLOrO JOCBIAY Ta 3HaHb,
nuwe 3a ymosu nepebyBaHHs y
nig HarnsaaoM ocio,
BignoBiganbHMX 3a ixHio Beanexky,
4 nig iXHIM KepiBHALITBOM
CTOCOBHO 6e3neyHoro
KOpPUCTYBaHHS BUPOBOM i
PO3YMIHHS MOXMMUBUX PU3MKIB. .
CnigkynTe 3a TuM, W06 AiTH He
rpanu 3 Bupobom. [litn MoxyTb
4ncTUTK i1 0bCnyroBysaTi BUPI6
nuwe nig HarnsaoMm.

* [lpucTpin He NOBMHEH
BMKOPUCTOBYBATUCS 0COBaMm
(30Kkpema gitbMu) 3
obMeXeHMM i3nyHIMMK,
CEHCOPHUMM YN PO3YMOBUMM
3pibHocTamu abo Bpakom
[0CBIZY Ta 3HaHb, 32 BUHATKOM
BMNaAKiB, KONW BUKOPUCTaHHA
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BinbyBaeTbCA nig
Be3nocepeaHim Harnsaom abo
BiAMOBIAHO [0 BKa3iBOK.
HarnsiganTe 3a aitbMu, o6
BOHW He rpanu 3 NpUCTPOEM.

Y Bunagky nepeaavi supoba
TperTiit 0cobi ana ocobuctoro
BUKOPUCTaHHS abo B LiNax
NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS
HeobXiaHO TakoX nepeaaTu
NOCIBHMK KopUCTyBaya,
Haknemnkn Bupoba, a Takox BCi
NOB’A3aHi 3 HUM JOKYMEHTU Ta
KOMMOHEHTM.

He BcTaHoBnonTe BUPIO Ha
KWIMMOBOMY MOKPUTTI.
HepnocrartHs BeHTUNALIS Nig
AHWLLEM MOXE CNIPUYMHUTY
neperpiB enekTpPUYHNX geTanen.
i npobnemu B poboTi BUpOGY.
Po60oT 3i BCTAaHOBNEHHS 1
PEMOHTY Mat0Tb BUKOHYBATy
nWLe NpeacTaBHUKM
aBTOPW30BAHOI CEPBICHOT
cnyx6u. BupobHuk He Hece
BiZNOBIAANbHOCTI 3a LWKOAY,
3anofisHy BHACMifOK BUKOHAHHSA
pobiT ocobamu, ki Ha Le He
YNOBHOBaXeHI. Lle Takox Moxe
NPW3BECTM 40 aHYIHBAHHA
rapanTii. [epeq BCTAHOBNEHHSAM
YBa)XXHO NPOYUTaNTE IHCTPYKLUI.



He kopucTyitTecs Bupobom,
SIKLLO BiH HECnpaBHUM YK Mae
BUAMMI 03HAKM NOLIKO[KEHHS.
MepesipsnTe, Wob Lwopasy nicns
BMKOPUCTaHHS NepemMumkadi
(DYHKLi 6YNW BUMKHEHI.

EnektpuyHa Gesneka

Y pasi HecnpaBHOCTi BUpoby
CNig NPUNUHUTK NOTO
ekcnnyarawito, Noku Bupib He
Oyae BiapeMOHTOBaHO B
aBTOPM30BaHOMY CepBICHOMY
LEHTPI. ICHYe pr3NK ypaxeHHs
€MEKTPUYHUM CTpyMOM!
MipkniovaiiTe Bupi6 nuwle ao
PO3ETKW/MiHII i3 3a3eMNEHHsM,
Hanpyra Ta piBeHb 3aX1CTy AKOI
BiAMOBIJAOTb 3HAYEHHSAM,
BKa3aHUM B TabnmLi TEXHIYHMX
XapaKTepucTuk. Y pasi
BUKOPUCTaHHS 3
TpaHcGopMaTopoM Yn 6e3 Hboro
nepekoHanTecs y HasiBHOCTI
3a3eMIEeHHS1, BUKOHAHOro
kBanig)ikoBaHNM €NEeKTPUKOM.
Halua KoMmnaHisi He Hece
BignoBiganbHOCTi 3a By ab-siki
npobnemu, Lo BUHWUKIN
BHACIMiAOK BUKOPUCTAHHS BUPODY
6e3 3a3eMeHHs, BUKOHAHOTO
BiANOBIAHO 4O MICLEBUX HOPM i
npasur.

CyBopo 3a60pOHEHO NnTK BOdY
Ha Bupi6 nig yac mutTa! IcHye

PU3VK YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM
cTpymom!

Mig yac pobiT 3i BCTAHOBMEHHS,
o6ecnyroByBaHHS, YCTKU 1
PEeMOHTY BMpib cnig 060B'A3k0BO
BiJ'€QHATU Bi ENEKTPOMEPEXI.
[ns 3anobiraHHs HeLlacHnm
BMNagKkaM, AKLLO LUHYP
XMBNEHHS NOLIKOMXEHWIA, NOTO
Ma€ 3aMiHUTL BUPOOHMK, NOro
cnewianicT 3 cepaicy UM iHLi
0cobu, KOTpi MatoTb aHasnoriyHy
kBanidikavjto.

BukopuctoByiTe WHyp
XMBMNEHHS, 3a3HAYEHU
TAbNULI TEXHIYHNX
XapaKTEPUCTHK.

[MpwucTpin cnig BCTaHOBUTH
TaKUM YMHOM, LLOG MOro MoXHa
Byno NoBHICTIO Big'eaHaTV Bif
Mepexi. Big'eqHaHHa Mae
BMKOHYBATUCA 3@ AONOMOTOK
LUTENCenbHOI BUMKK YK
BUMWKaya, BOYJOBaHOrO Y
CTaliOHapHY eNeKkTpUYHy
Mepexy i3 4OTPUMAHHAM
BigNoBigHWX ByAiBENbHUX HOPM i
npaswn.

Mig Yac BUKOpUCTaHHS 3aaHS
NOBEPXHS AYXOBOI LWau
HarpiBaeTbca. CTexTe 3a TUM,
€NeKTPUYHI APOTM HEe TopKanucst
3aHbOI CTiHKM, OCKINbKM Lie
MOXE CMPUYNHUTY TXHE
MOLUKOKEHHS.
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CrexTe 3a TUM, LWo6 LWHYP
XXMBMNEHHS He ByNno 3aTUCHYTO
MiX paMoto Ta ABepLsaTaMu
AYXO0BOI LWadhu, 1 He
npoknaganTe 1oro rapsyMMu
noBepxHsmu. Y pasi
HeJOTPUMaHHS! LLiET BUMOTY
isonsuis kabenis Moxe
PO3NNIaBUTACA | CNIPUYNHNTY
NoXexy B pe3ynbTaTi KOPOTKOro
3aMUKaHHS.

Yci poboTH 3 ENEKTPUYHUM
obnagHaHHAM Ta cucTeMamm
Ma€e NpoBOAMTM fMLLE
YNOBHOBAXEHUN |
kBanigikoBaH1M nepcoHarn.

Y pasi NOLKOAXKEHHS BUMKHITb
NPUCTPIN i Big'eQHaNTe 1oro Bia
Mepexi eneKkTponocTayYaHHs.
[insi UbOro BUMKHITb JOMALLHIN
3an0BiKHMK.

[NepekoHanTecs, WO HOMIHAMbHI
napameTpu 3anobixHuka
BiANOBIAAKTL XapaKTepucTukam
BMpOOy.

besneka Bupoby
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YBATA: Llen npunag i noro
30BHILLHI AeTani nig Yyac poboTy
HarpiBatoTbCsl. byabTe 0bepexHi
/1 He TOPKaNTECS HarpiTUX
yacTuH. 3a gitbMu Ao 8 pokis
Tpeba NocCTiNHO HarnsaaTh i He
[onyckatu i 4o npunagy.

He kopucTyitTecs supobom nig
BNIMBOM ankoronto i/abo

nikapcbkux 3acobiB, Ak
NOripLUYKOTb KMITSIMBICTD i
KoopZAmMHaLito pyxiB.

byobTe obepexHi, konu gogaete
[0 CTPaB ankoronbHi Hanoi.
CnmpT BUNapoBYETLCS 3a
BMCOKOI TEMNEpaTypy i MOXe
NPW3BECTM 4O NOXEXi,
3aNHSBLLMCB NICNS KOHTAKTY 3
rapsuYMMn NOBEPXHSAMM.
MepesipTe, W06 Nopyu i3
NPUCTPOEM He Byno
nerkosanmMnucTx Matepianis,
OCKinbKM Bi4Hi NOBEPXHI MOXYTb
CWJTbHO HarpiBaTucs nig yac
poboTw.

[ig Yac BUKOPUCTaHHS NPUCTPIN
HarpiBaeTbCs. byabTe obepexHi
/1 He TOPKaNTECs HarpiTux
YaCTUH BCEPEAWHI OyXOBOI
wagwu.

Yci BEHTUNALiIMHI OTBOPU MaKOTb
ByTu BigKpUTI.

He HarpiBaiTe B oyXo0Bii Lwadi
3aKPUTI KOHTEMHEPW Ta CKNSHI
BaHku. Tuck BcepeauHi
KOHTenHepa 4u 6aHKn Moxe
NPW3BECTM [0 IX BUOYXaHHS.

He MoxHa CTaBuUTK feka Ans
BWNIYKM, Tapinku abo
PO3MILLyBaTV antoMiHiEBY
conbry 6esnocepeaHbo Ha
HWXHIN NOBEPXHI AYXOBOI LWadu.
Tenno, WO aKyMyMOETLCSA, MOXE
MOLLKOZMTM HUXKHIO YaCTUHY
LYX0BOI Ladhu.



[INS YNLLEHHS CKNSHUX ABEPUAT
LYXO0BOI Lahn He KOPUCTYMTECS
rpy6umn abpasnBHUMM
3acobamu 415 YULLEHHS Yi
FOCTPUMU MeTaneBnMu
Lkpebkamu, o6 He noapsinaTy
MOBEPXHIO, LLIO MOXE NpU3BECTU
[0 PYWHYBaHHS CKna.

He BukopucToByiTe 4ns
YWLLEHHSA NapoBi NpucTpoi, 6o Le
MOXe NPU3BECTU 40 YPaKEHHS
€MEKTPUYHUM CTPYMOM.
(3anexwtb Big Mogeni
NPUCTPOIO.)

lMpaBunbHe po3TaLlyBaHHs
peLliT4acToi nonuLi i aeka Ha
peLiT4acTUX HanpsMHUX
Baxn1eo npaBunbHO
BCTAHOBUTM peLLiT4yacTy NonmLo
1/abo aeko Ha HaNPSMHIN.
[MocyHbTe peLiT4yacTy nosnmuto
4K AEKO MiXK 2 HANPAMHUMM 1,
nepLL HbX CTaBUTW NPOAYKTH,
nepekoHanTecs y iXHboMy
CTiNKOMY NMONOXEHHI (amB.

* He kopucTymntecs OyxoBow

Wagoto, AKLLO CKMO NepeaHix
LBEPUSAT 3HATE YM TPICHYIO.
[1ns BCTAHOBNEHHS 1 BUAMAHHSI
CTpaB 3 HarpiToi AyXoBoi LWadu
KOpUCTyMTECS CrnewjianbHUMK
TEPMOCTIAKUMU pYKaBULIAMM.
Po3MicTiTb neprameHT ans
BMNIKAHHS Y FOPLUMK ANs
NPUroTyBaHHs ki abo Ha
npunagas 4ns 4yxoBku
(Hanpwknag, naHisKy, APOTAHWNA
[PUIb Ta iH.) pa3oM 3 DKo Ta
PO3MICTITb BCE Lie Y pO3irpiTin
AyX0BUi. Buaanite 3anuiwku
neprameHTy Ans BUNiKaHHS 3
npunaaas abo ropuywmka, wob
3MEHLUMTN PU3NK LOTUKY
neprameHTy A0 HarpiasnbHuX
enemMeHTiB AyxoBKu. Hikonu He
BMKOPUCTOBYNTE NEPraMeHT 3a
TEMNEPATYPY, LLO BULLE
BKa3aHOro 3HaYEHHS A
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neprameHTy Ans BunikaHHS. He
PO3MILLyNTe NeprameHT ans
BUNIKaHHS NPAMO Ha BHYTPILLHIN
NOBEPXHi AYXOBKM.

He 3aKpnBanTe BEPXHIO KPULLIKY,
MOKM eNEKTPOKOHOPKM YN
KOHCDOPKM HE OXOMOHYTb.

[MepLu HiX BIOKPUTN BEPXHIO
KPWLLIKY, BUTPITb 1i HAcyxo, o6
BOZa He noTpanuna Ha 3agHi Ta
BHYTPILUHI YaCTUHWU BYXOBOI
wagwu.

[MpucTpin He cnig
BCTaHOBIIIOBATH 3a
[eKopaTUBHUMK ABEPLATaMM,
OCKiNbKM Lie MOXe Npu3BeCTU 4o
neperpiBaHHs.

[MpucTpin cnig BCTaHOBMOBATY
Be3nocepeaHbo Ha nianosi. He
BCTAHOBMNIOWATE NPUCTPI Ha
NiLCTaBKy UM CTINKY.

YBATA: TMig yac npurotyBaHHs
i 3 )KMPOM YM Oni€eto He
3anuiiainTe BapuibHY NaHenb
6e3 Harnsgy, OCKinbKM Le Moxe
NPW3BECTM JO NOXEX.
KateropnyHo SABOPOHEHO
BMKOPUCTOBYBATM BOZY ANA
raciHHs NONyM's; HaTOMICTb Chig,
BUMKHYTW NPUCTPIN | HAKPUTK
BOMOHb KPULLKOKO YK
NPOTUNOXEXHAM NOKPUTTSM.
OBEPEXHO: 3a npouecom
NPUroTyBaHHs X HeobXigHO
HarnsgaTtn. 3a KOpoTKOYACHUM

NPOLLECOM NPUrOTYBaHHS Dxi
HeoObXiaHO HarnsAaTh NOCTINHO.
YBATA: MoxexHa Hebesneka: He
3bepiranTe peyi Ha BapuUIbHUX
NOBEPXHSIX.

KoHCTpyKUist Lboro BMpoby He
nepenbavae kepyBaHHs HUM 3a
[0MOMOrOH0 30BHILUHLOTO
TanMepa Yn OKPEMOI CUCTEMM
AVCTaHUINHOTO KepyBaHHS.
YBAT'A: B gKoCTi 3aXMCHMX
NPUCTPOIB ANS KyXOHHWUX NANUT
Cnif BUKOPUCTOBYBATY NuLLE
B6ynoBaHi npucTpoi abo Taki,
LLIO crevjianbHo po3pobneHi Ans
LibOro BMpOoGHMKOM Npunagy uu
PEKOMEeHOBaHi HAM B IHCTPYKLi
3 ekcnnyatauii. BukopucTaHHs
HEBIANOBIAHMX 3aXUCHUX
NPUCTPOIB MOXE NPU3BECTM A0
HeLLacnm1Boro BUNaaKy.

[nst 3a6e3ne4eHHs NOXEXKHOT
Be3neku Bupoby cnig
LOTPUMYBATUCS HNKYE3a3HAYEHNX
BUMOT.

lNepekoHanTecs, WO
LUTENCenbHa BUIIKa LYibHO
BCTaBIIEHa B PO3ETKY Ta He
ICKpUTD.

He kopucTynTecs NoLUKOLKEHUM
4n 0bpizaHum Kabenem abo
noZoBXyBaYeM; cnig
BMKOPUCTOBYBATM JULLIE
opuriHanbHun kabens.



+ [lepekoHanTecs, WO B pO3eTLj,
[0 AKOi NiaKkniYeHo BupIo,
HeMae pignH1 Yn BOSIOTW.

[Mpn3HayeHHs

* [lpunag npusHayeHun ons
LOMALLHBbOTO BUKOPUCTAHHS.
BukopucTaHHs 3 KOMepPLIIMHO
METOI0 € HENPUMYCTUMMUM.

+  OBEPEXHO: Llen npunag
NPU3HAYEHWUN TiNbKN 4Ns
NPUroTyBaHHs ixi. Voro He
MOXHa BMKOPUCTOBYBATM ANA
IHLIKX Uinen, Hanpuknag, ans
0birpiBy NpuMiLLeHHs."

*  BunpoBHuK He Hece
BignoBiganbHOCTi 3a By ab-siki
30MTKM, CNPUYNHEHI
HenpaBMbHUM BUKOPUCTAHHSAM
abo nomunkamu ekcnnyaradi.

+ [lyxoBy wady moxHa
BMKOPUCTOBYBATM ANA
PO3MOPOXKYBaHHS, BUMiYKK Ta
CMaXeHHS Ha rpuni.

3axucr giten

« YBATA: [locTynHi YacTuHu
MOXYTb HarpiBaT1cs nig vac
BUKOpUCTaHHA. He gonyckante
AiTen Jo npunagy.

+ [lakyBanbHi MaTepiany MOXyTb
CTaHOBMTW Hebe3neky Ana aiten.
36epiraiTe nakyBasbHi
MaTepinu y Micusx, HeJOCTYMHUX
Ans aiten. Bei KOMNOHEHTH
YNakoBKW CIig yTunisysatm

BiAMOBIAHO 0 €KOMOriYHMX
cTaHaapris.

*  EnektpuyHe obnagHaHHs
CTaHOBWTb 3arposy 4ns fited.
MMig vac pobotu npunagy He
AonyckanTe [0 HbOro AiTen Ta
He L03BONSANTE AiTAM rpaTucs 3
HUAM.

* He 36epiraiiTe Hag npunagom
pedi, ki MOXyTb dicTaTtv 4itu.

* He cTaBTe Ha BigYMHEHI
ABepUATa BaxXkKi peyi Ta He
[103BONSANTE AITAM CiAaTh Ha
agepusiTa. Lle moxe cnpuunHnTK
nepekuaaHHa npunagy abo
NOLUKOAXKEHHSI NeTeNb ABEPLSAT.

YTunizauis craporo npunagy
BignoBigHicTb [inpekTusi wopno
BiANPaLbOBAHOrO €NEKTPUYHOIO 1 €NEKTPOHHOTO
obnaaHaHHs (Oupektnsa WEEE) 11 yTunisauis
Bigxoais

Lleit Bupi6 Bignoeinae Bumoram Aupektuen WEEE
(2012/19/EU). Lieit Bupi6 nosHaueHmin CUMBOINOM
MPUHANEXHOCTi 4O KaTeropii BiaxofiB eneKTPUYHOro
i1 enekTpoHHoro obnapHaHs (WEEE).

Lleit BUpi6 BUrOTOBNEHNIN 3 BUCOKOSIKICHUX AETanei
Ta Matepianis, sKi NiANAralTs NOBTOPHOMY
BUKOPUCTaHHIO 1 nepepobLi. Micnst 3akiH4eHHs
TEPMIHY ekcnnyaTaLii Lien BUpib He MOXHa BUKMAATM
pa3oMm 3i 3Bu4aliHUMM NoBYTOBUMM BifxoaaMM. Woro
cnig 3maTh y BignoBigHWI NyHKT 360py Bigxoais
€NEKTPUYHOTO i eNEKTPOHHOTO 0bnaaHaHHs sk
BTOPMHHOI CMPOBMHM. IHpopmaLito Npo
MiCLLe3HaXOmKeHHs HaMbnK4oro nyHKTy 360py
BiAX0ZiB MOXHa OTPUMATH B MICLIEBMX OpraHax
Bnagm.

BignosigHicTb [upekTuBi Wwoao obmexeHHs
BMKOPUCTaHHAM WKianmBux pe4oBuH (RoHS)
Lleit Bupi6 Bignosinae umoram [upektven RoHS
(2011/65/EU). BiH He MICTUTb LLKIANMBNX Ta iHLLIMX
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PEYOBMH, BUKOPUCTaHHS SIKMX 3aBOPOHEHO Liieto
[vpekTugoto.

YTunizauis nakyBanbHux matepianis

+  [NakyBarnbHi MaTepianu CTaHOBNATL 3arposy
Ans piteit. 3bepiraiite nakyanbHi Matepiani B
HesneqHoMy i HeOCTYNHOMY Ans iTel MicL.
[MakyBanbHi MaTepianv Ans npunagy
BUrOTOBJIEHI 3 MaTepianis, Sk NiansralTb
BTOPWHHIA nepepobui. MpaBunbHoO yTunisyiite
iX i copTyiTe BiANOBIAHO [0 BKA3IBOK CTOCOBHO
Biaxopie, ki nignsraoTs nepepobui. He
BUKMAANTe iX pa3om 3i 3BUYAHUMM
nobyTOBUMM BigXOAAMM.
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B 3aranbHa IHdopmauisa
Ornsap
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MaHenb nanbHuka
[MaHenb ynpaeniHHs
[Jeko
Monuug-peLwitka
[MepenHi iBepusTa

1 2 3 4

CurHarbHa namnouka
EnekTpokoHdopka 3aaHii nisuit
EnekTpokoHdopka MepeaHilt nisui
EnekTpokoHdopka MepeaHil npasuit
EnekTpokoHdopka 3aaHii npasui
Pyuyka Bubopy dyHkuji

Namnoyka TepmocTata

Pydka Tepmoctata

© o N o>

Pyuka

HwxHs yacTuHa

BepxHiit HarpiBanbHuil enemeHT
loroxeHHs nonuub
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BmicT ynakoBku

Kcecyap, Lo BXOASTb 40 KOMMEKTY
noctayaHHsl, 3anexarb Big Moaeni Bupoby.

KomnrekT nocrayaHs BaLuoro Bupoby moxe
MICTUTU He BCi akcecyapu, OnmucaHi B LiboMy

nociGHUKY KopucTyBaya.

1. MNoci6Huk kopucTyBaya
CraHfapTHe AeKo
[ins BUNiYKy, 3aMOPOXKEHOI DKi Ta BENMKMX
LIMaTKiB M'sica.

3. PewityacTuii rpunb

[ns CMaxeHHs), a TaKoX PO3MILLEHHS NPOJYKTIB

Npu BUNiKaHHi, CMaXEHHI Y1 MPUrOTYBaHHi
3anikaHok Ha NOTPIOHIN nonuLj.
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MpaBunbHe po3TallyBaHHA pelwiTyacToi
nonuui ¥ AeKa Ha BUCYBHUX HaNpPAMHMX

(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn
BiACYTHLOIO Y BaloMy BUpobGi.)

BuncyBHi HanpsIMHi O3BONAKOTH 3py4HO
BCTAHOBMOBATW 11 AjicTaBaTh aeka i
peLuiT4acTy nonmuo.

BukopurcToBYHOUM AEKO 1 peLLiTyacTy nommuo 3
BMCYBHUMM HaNpsiMHUMU, NEPEKOHaNTECS, LU0
WTMETL 3334y BUCYBHOI HANPSMHOI
PO3TaLIOBaHi HABNPOTM KpaiB peLit4acToi
nonuLi 1 geka.




TexHi4Hi xapaKTepucTMKm

30BHilLIHI rabapuTy (BucoTa/lIMpUHA/rMnouHa 850 mm/500 mm/600 mm

EnexTpoKoHdopka
1000 Br

EnexTpokoHdopka
1000 Br

#  BbasoBe: iHpopmaLjto Ha TabnnyLl 3 eHepreTUYHUMM JaHUMMW ENEKTPUYHUX JYXOBUX LA HABEAEHO
BignosigHo o ctanpapty EN 60350-1 / IEC 60350-1. Lii maHi BU3Ha4YeHO 3a yMOBM CTaHAApTHOTO
HaBaHTaXEHHS 3 (OYHKLSIMW HKHBOTO-BEPXHBOTO HarpiBaNbHOTO ETEMEHTA YK HarpiBaHHS 3a
[OMOMOTOK BEHTUAATOPA (38 HASBHOCTI).

Knac eHepronoctayaHHs BU3Ha4Y€HO BiANOBIAHO A0 Takoi NPIOPUTETHOCTI 3aNEXHO Bif HASBHOCTI YK
BiACYTHOCTI BiANOBIAHWX PYHKLRA Y BUPOBI. 1 — MPUroTyBaHHS 3 BEHTUNSTOPOM — EKOHOMIYHMIA PEXMM, 2
— MoginbHe NpurotyBaHHs B Typbopexumi, 3 — MpurotyBanHs B Typbopexumi, 4 — HarpisanHs 38epxy Ta
3HW3Y 3 BEHTUNATOPOM, 5 — HarpiBaHHs 3Bepxy Ta 3Hu3y.

3 MeTO yaOoCKOHANEHHSs SKOCTI NpoayKLii 3HaueHHs, HaBefieHi Ha Tabnuykax MaLLMHm
€XHIYHi XapaKTepUCTUKM Npunagy MOXyTb a B CYNpOBILHIN OKYMEHTaLlii, OTpUMaHi B

6yT1 3miHeHi 6e3 nonepeHBOTO abopaTopHNX yMOBaX 3rifHO 3

NOBiAOMEHHS. BiANOBIAHUMM CTaHAAPTaMU. 3anexHo Bif

YMOB eKcnnyaTaLji Ta HaBKOMMLUHBOTO
CcepesoBuLLA Lji 3HAYEHHS MOXYTb

MantoHku B LibOMY NOCIGHUKY € SMIHIOBATHCH.
cxemaTUYHUMK | MOXYTb He Bignosigat

BaLLOMY BUPOBOBI.
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YcTaHoBKa

[MpucTpiit Mae BCTaHOBUTY KBanichikoBaHmMi
cnewianicT BignoBigHO 40 YMHHUX HOpMaTyBiB. B
iHLLOMY pag3i, rapaHTito Oyie aHynboBaHo. BUpoOHMK
He Hece BignoBifanbHOCTI 3a LLKoAY, 3anogisHy
BHACMiOK BUKOHaHHs pobiT ocobamu, siki Ha Lie He
YNOBHOBaXeHi. Lie MoXe Npn3BecTn J0 aHyMioBaHHs
rapaTii.

[MokyneLb BifNOBiganbHUA 3@ NIAroToBKY

MICLISt 41151 YCTAHOBKM 1 BUKOHAHHS

CNEKTPUYHMX 3'6,D,HaHb.

HEBE3MEYHO:
[Mpunaga cnig BCTaHOBUTY BIANOBIAHO [0 BCiX

MICLIEBNX HOPM 3 NUTaHb ra3oBoro iWabo
eneKTpUYHOro obragHaHHs.

HEBE3MEYHO:

lMepes ycTaHOBKOK OMMsHBTE NpUNag Ha
HasBHICTb JedekTiB. AKLWO Taki €, He
BCTAHOBIIONTE HOTO.

MoLuKkomKeHi Npunaamn MoXyTb CTaHOBUTH
3arpo3y ans saLoi 6eaneku.

[lo novatKy ycTaHOBKM

Abu 3abe3neunTi HasiBHICTb HEOOXIAHMX MPOMIXKiB
QNS LMPKYNALji NOBITPS Mig NpUCTPOEM,
PEKOMEHAYEMO BCTAHOBITKOBATH WOTO Ha TBEPAiN
MOBEPXHI Tak, LoD HiXKM He 3aHyPIOBaNMCs B KNUM
abo m'sike nianoroBe NOKPUTTS.

KyxoHHa nignora mae BUTpUMATH Bary NpucTpoio 3
ypaxyBaHHsM J0AaTKOBOI Barv nocyay ans
NpUroTyBaHHs Ta CTpaB.

£

£ | o
. £
& ”
EI 3
E 65mmmin r~ 65 mm min
=) =
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+ i MOXHa BUKOPMCTOBYBATI PA30M i3 KyXOHHUMM
wadamu no obuaea Goku, NpoTe HeobXxigHo
3anMWmnTK WoHaimeHLwe 400 MM BinbHOTO
NpOCTOPY Haj PIBHEM KOH(OPOK, a TaKoxX
LLOHalMeHLLEe 65 MM BifbHOTO MPOCTOPY MiX
BYXOBKO i CTIHKOIO, Neperopoakot abo
BMCOKOKO KyXOHHOHO LLadhoto.

. Kpim Toro, ayxoBka MOXe CTOSTI OKPEMO.
3abesneyTe BinbHMiA NPOCTIp LWoHanMeHLwe 750
MM Bifi MOBEPXHI AYXOBKM O NOBEPXOHb Hap
Helo.

¢« 3a HeobXigHOCTI yCTaHOBKa HAAMMMTHOTO
OYMCHMKA NOBITPS AOTPUMYWTECS IHCTPYKLiN
10ro BUPOBHMKA LLOJO0 BUCOTI MOHTaXY
NPUCTPOLO (MiH. 650 MMm).

. [MpucTpiit HanexwTb 1o knacy 1, omke, 1oro
MOXHa BCTaHOBMIOBATH TaK, 06 3aaHs
NOBEPXHS! 11 ofHa 3 BiuHMX CTOPIH cycigumv 3
KyXOHHUMM CTiHamu, Mebnsmm umn
obnagHaHHAM Oyab-AKOro poamipy. KyXoHHi
mebni un obnagHaHHs 3 iHWOro 6oky MarTb
[OPIBHIOBATM yXOBil Wadi 3a pO3MipoM 4m
Oy MEHLIMMM.

. KyxoHHi Mebni, po3TaLuoBani nopsig, i3
NpUCTPOEM, MatTb ByTH TEPMOCTIKMMM
(BUTPMMYBAaTK TEMNEPATYPY LLOHANMEHLLE
100 °C).

3anobixHUI NaHLIXOK

fkwo npunag obnagHaHo ABOMA 3an00iKHUMM

naHuroramu(2);

LLlo6 3ano6irti nagiH Npunagy B pasi NOpyLUEHHS

piBHOBAr, NPUKPINITL 110ro ABOMa 3anoBixHUMM

NaHLIoKKaMK, siki BXOAATb A0 KOMMIEKTY NOCTaYaHHS.

[MpukpiniTb ra4ok (1) 0o CTiHM KyxHi (6),

BMKOPUCTOBYHOYY BiNOBIaHWIA Ao6enb, | npuenHaiiTe

3an0biKHMIA NaHLIOKOK (3) 4O rayka 3a LONOMOroto

hikcatopa (2).



la4oK Anst NpUeaHaHHS NaHLoxXka
Oikcatop

3anobikHuit NaHLXOK

HagiiHo npukpiniTh NAHLIOXKOK A0 3aAHBOT
CTiHKM Npunagy

5 3apHa cTiHka npunagy

6 CriHa KyxHi

Skwo npunag obnagHaHo OAHUM 3aN00iKHUM
naxuorom(1);

LLlo6 3ano6irti nagiH Npunagy B pasi NOpyLUEHHS
piBHOBAry, NMPUKPINITL 110ro 3anoBiXHM NaHLIOroM,
SKWIA BXOAWTb [0 KOMMIEKTY MOCTAYaHHS.
BukoHaiiTe pii, nokasaHi Ha 306paeHHi, o6
3aKpiNuTK 3anoBbKHUN NaHLor Ha npunagi.

B w N -

LL|o6 3anobirtu Haxuny nnuTyv Bnepes, BOik
[4n HaBkic, 3an0BixHMIA NaHLoXOoK Mae 6yt
sKOMOra KOpOTLUMM.

3anobikHMIA NAHLKKOK ANS KYXOHHUX MAKT, He
OCHalLIEHX THI3A0M AANst BCTAHOBIIEHHS CKOGM.

YcTaHOBKa Ta NigknoYeHHs
Bupi6 cnip BcTaHoBNOBaTH A Nin'eaHyBaTH
BiANOBIZHO 0 3aTBEPMHKEHNX NPABUIT YCTAHOBKM.

He BCTaHOBMIONMTE NPUCTpIi nopsg 3
XONOAMIbHUKaMMU Yl MOPO3UITbHUKAMM.
€enro, BUNPOMiHIOBaHE NPUCTPOEM, MOXe
NPU3BECTM [10 3POCTaHHSI EHEPTOCNIOXMBAHHS!
OXONOZKYBarbHOro obnagHaHHs!.

«  Bupib mMaloTb NepeHoCHTH LLIOHaMEHLLIE [1BOE
nogen.
«  Bwupi0 cnin BcTaHoBNtoBaTH GesnocepeaHbo Ha
Migio3i. a He Ha MigCTaBLj UM CTiNLj.
He nigiimaiiTe 11 He nepecyBaiTe NpUCTpii
3a 1BepLATa UM pyyKy. [lBepusTa, pydka um
3aBicu MOXYTb MOLUKOAUTUACA.

EnektpuyHe 3'egHaHHA
[ligKntouiTe Mpunag A0 po3eTKWiHil i3 3a3eMNeHHsM,
3aXMLLEHOI MiHIaTHOPHUM BUMMKa4eM BinoBigHOMO
HOMiHany (aWB.TabNMLIO TEXHIYHIX XapaKTEPUCTHK).
[Mpw BUKOpUCTaHHI NpUnagy 3 TPaHchopMaTopoM Yu
©6€3 HbOro Moo CNifl MiAKMKYaTH A0 ENEKTPOMEPEXI,
SKa Mae 3a3eMJTEHHS, BUKOHaHe KBanigikoBaHUM
enekTpukoM. Hawa komnaHisi He Hece
BiZINOBiAaNLHOCTI 3a 30UTKM BHACTIIOK
BMKOPUCTaHHS Npunagy 6e3 3a3eMreHHs,
BUKOHAHOTO BiZMOBIAHO O MICLEEBMX HOPM i NpaBuIl.

HEBE3MEYHO:

MipkrioyeHHs NpuCTpoto 0 Axepena
€NEKTPOXMBIIEHHS! Mag BUKOHYBATH TiNbKu
aBTOPM30BaHNi KBanigikoBaHUi nepcoHarn.
["apaHTiitHUiA nepiog NOYNHAETLCA TiMbKM
nicnsi NPaBMUibHOTO YCTaHOBKM.

BupobHuK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
LUKOZY, 3an0AisiHy BHACMI[OK BUKOHAHHS
pobiT ocobamu, siki Ha Lie He YNOBHOBAXEHI.

HEBE3MEYHO:

LLIHyp uBREHHs He MOXHa 3aTuckath abo
3MMHATY; BiH HE MOBMHEH KOHTaKTyBaTH 3
rapsiyMMmM 4acTuHaMu MPUCTPOLO.

3aMiHy NOLLKOMKEHOTO LUHYPa XWUBNEHHS Mag
BMKOHYBaTM KBanicpikoBaHui enekTpuk. B
iHLLOMY pa3i iCHye PU3NK ypaxeHHs!
€NEKTPUYHUM CTPYMOM, KOPOTKOrO
3aMUKaHHs 4 noxexi!

[MoKa3sHMKM LLIOAO MEPEXi KMBIIEHHS MAKOTb
BiANOBIAATM AAHMM Y NacNOPTHIA TabnuyLi Bupoby.
3anexHo Big TMMY NPUCTPOIO NacnopTHa Tabnmyka
Brajiac B OKO MiCNSl Bif4MHEHHs1 ABepLAT abo
BiKPVBAHHS HWKHBOT KPULLKM YW 3HaXOAUTLCS Ha
110ro 3aHin CTiHLi.
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Kaberb eneKkTpOXMBIEHHS BALLOMO NPUCTPOK Mag
BiANOBIAATM 3HAYEHHAM Y TaBMML TEXHIUHNX
XapaKTEPUCTHK.

HEBE3MEYHO:
[MepLwu Hix po3nounHaTth Byab-ski poboTh 3i

YCTAHOBKM €MEKTPUYHOTO 0BnasHaHHs,
BiIKMIOYITL BUPIO Big, Mepexi
€NEKTPOXMBEHHS.

ICHye UMK ypaKeHHsi €NeKTPUYHIM
cTpymom!

Mig'egHaHHA Kabens eneKTPOXMBIEHHS

Mig, yac MOHTaXy enexkTPonpPOBOAKM CAif,
OTPUMYBATUCS HaLliOHANbHUX/MiCLIEBMX
HOPM, siKi CTOCYHOTbCS €NEKTPUIHOrO
0bnagHaHHs, i BUKOPUCTOBYBATM BiLNOBIAHY
PO3ETKY/MIHilO Ta LUTENCENbHY BUMKY ANs
AYXOBKM. Y BUNAAKY, SKLLO MakcumanbHa
MOTYXHICTb NpUNagy nepesuLLye
XapakTepuUCTUKK BUNKK Ta po3eTKW/MiHii, cnig,
NIAKIMIYATM MOTO HaNpsAMY 40 cTaLioHapHOT
eneKTpPUYHOI Mepexi 6e3 BUKOpPUCTaHHS
LUTENCenbHOI BUMKM Ta PO3ETKU/MIHii.

1. SlKwo kabenb eNeKTPOXMBIIEHHSA He BXOAUTb
[0 KOMNNEKTY NOCTa4yaHHsA NPUCTPOIO,kabenb
ENEKTPOXMBIEHHS, 00paHuil 3 Tabnuui (TexHidHi
xapakmepucmuku, cmop. 13) BignoBigHo [0
XapaKTepuUCTUK enekTpoMepexi y Bac BLOMa,
cnip nig'eHyBaTM A0 MPUCTPOIO BIANOBIAHO O
iHCTPYKLLii1 Ha KOMYTALLilHil CXeMi.

Y pasi HeMOXIMBOCTI BUMKHYTM BCi MOMIOCK [pKepena

XMBMEHHS CMif BUKOPUCTOBYBATM ANA Mia'eAHaHHS

PO3MMKay 3 MiHIMarbHOI BIACTaHHIO MiX KOHTaKTaMu

3 MM (NS 3anoBKHUKIB, 3aXUCHUX BUMMKAYIB,

KOHTaKTOpiIB). BcCi montocu poamukaya marotb

3HaXOAMTUCA NOPAL i3 NPUCTPOEM (ane He Haj HUM)

BiANOBIAHO A0 Npaemn MixHapoaHoi

€NEKTPOTEXHIYHOT KOMicii. HepoTpumMaHHs faHoi

IHCTPYKLiT MOXe BUKNUKaT Npobnemu ekcnnyaraii

Ta CPUYMHUTY @HYTNIOBAHHS rapaHTii Ha NPUCTPIN.

PekoMeH[10BaHO 3aCTOCYBaHHS
10AaTKOBOrO 3anoBixHOMo 3axoay y
BAMMALI @BTOMATUYHOTO BUMMKAY
3aMULLIKOBOTO CTPYMY.

2. BigkpwiiTe KpWLLKY KNEMHOI KONOAKY 3a
LOMOMOTOK BUKDYTKH.

3. TponycTitb kabenb eNeKTPOXMBIEHHS Yepes
kaberbHIUA 3aTuCKaY Nif KNeMoto i NpUKpIniTh
10ro 10 KOprycy 3aTUCKHUM TBMHTOM Ha
KpinneHHi kabens.

4. Mip'ennaiiTe kabeni BiANOBIAHO 10 CXEMU, AKa
BXOAWTb 30 KOMNIEKTY MOCTa4aHHs.
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OpHa dhasa [si chasm
220/230/240 B 3m. cTpymy 380/400/415 B 3m. cTpymy

* MigHa nepeknagka

380/400/415 B 3m. cTpymy

5. 3akpwitTe KpULLKY KNEMHOI KONOAKM Micns
MiJKNI0YeHHs Kabenip.

6. [Mpoknapmitb kabenb XVBNEHHS TaK, abu BiH He
KOHTaKTyBaB i3 NPUCTPOEM i He ByB 3aTUCHEHHIA
MiXX MPUCTPOEM i CTIHOH.

[Ins 3abe3neyeHHst beanekun kabenb He
MaE nepeBuLLyBaTV 2 METPU 3aBLOBXKKM.

+  [locyHbTe NPUCTPIlt O KyXOHHOI CTiHW.

*  PerynioBaHHs HixOK AyX0BOi Wadwm
Yepes Bibpauii nig yac BUKOpUCTaHHS nocys,
Moxe pyxatucs.. Liiei Hebesneyroi cutyaii
MOXKHA YHUKHYTH, SKLLO MPUCTPIN BUPIBHSAHO Ta
36anaHcoBaHo.
[ns rapaHTyBaHHs 6e3neku BUPIBHSNTE
MPUCTPIN, BiOPETYMIOBABLUN YOTUPK HIDKHI HXXKY,
noBepTatoum ix npasopyy abo niBopyv, i
CYMICTUBLLM piBEHb 3 POBOUOD NOBEPXHEND.

OcTaHHA nepeBipka

1. BuKOHalTe NOBTOPHE MiKMOYEHHS [0 Mepexi

€NEKTPOXMBIEHHS.
2. TlepeBipTe pobOTY ENEKTPUYHNX (YHKLiA.

YTunizauis craporo npunagy

¢ 30epexiTb OpuriHanbHy ynakoBky npunagy i
nepeso3bTe Npunag y Hin. [otpumyitecs
BKa3iBOK, 3a3Ha4Y€HMX Ha ynakoBLj. AKLLO
opuriHanbHa ynakoska He 3bepernacs,
0BropHiTL NPMCTPIN NyXupyacTum
nonieTuneHom abo TOBCTVM KapTOHOM i
HaINHO 3aKnemnTe CTPIYKOHK.

¢« LLo6 3ano6irti NOWKOmKEHHIO ABEPUST
peLLiTYacT!M rpunem i Aekamm, PO3MICTITb
LUMATOK KapTOHY 3 BHYTPILUIHBOTO BOKy ABEPLAT



DYXOBKW HapiBHi 3 Aekamu. Mpukpinite
[BepLsiTa AYX0BKM [0 6IYHIX CTIHOK KNEMKOI0
CTPIYKOHO.

. He nigiimariTe i He nepecysaiTe npunag 3a
[BEpLSTa YK PyuKy.

He cTaBTe Ha NpUCTPIil KOAHUX NPEAMETIB i
He po3TalLoBYiiTE 0r0 BEPTUKANBHO.

‘ MepeBipTe 3aranbHui BUMMSA NPUCTPOIO Ha

MOXIMBI MOLLKOMAKEHHS! NiA Yac
PaHCMOPTYBaHHSI.
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Al NigrotoBka

Mopaau WoAao 30epexeHHs

enekTpoeHeprii

HaBepeHi Hwk4e nopaau JONOMOXyTb

BUKOPMCTOBYBATM NPUCTPIi, HE 3aBAAK0YN LUIKOAN

HaBKONMULIHBOMY CEPEeaOoBULLY Ta 3bepiratoum

€NEeKTPOEHEPIito:

*  KopucTyittecs TeMHUM Yy eManboBaHUM
MOCYAOM: Lie NOKPaLLMTL Nepesavy Tenna.

*  [ig Yac npuroTyBaHHs BUKOHYMTE NpoLeaypy
PO3irpiBaHHs, SKILO BOHa PEKOMEH0BaHa Y
NOCIOHMKY KopuCTyBaYa Y peLenTi.

. Mig yac npuroTyBaHHs i He BiguMHANTE
JBepLATa Ayx0BOi Ladm 3aHaaTo yacTo.

¢ SKWO Lie MOXNMBO, HaMaranTeCs roTyBaTu B
DYXOBIl Wadi Kinbka cTpaB 0fHO4YacHo. Bu
MOXeTe roTyBaTH, pO3MICTMBLLM [1Ba
KOHTENHepU 3 NPOAYKTaMM Ha peLLiT4acToMy
rpuni.

. loTyiTe oaHy CTpaBy 3a iHLLOKW, amke AyxoBa
waca Bxe posirpita.

¢« [1ns exoHOMii eneKTPOEHeprii MOXHa BUMMKATH
JyXOBY Wadby 3a Kinbka XBUIvH [0
3aBEpLUEHHs NPUroTyBaHHs cTpasu. He
BiguMHANTE ABEpLSATa JyXOBOI Wadm.

*  Po3mopoxyiiTe 3aMOpOXeHi MPOSYKTV Nepeq
NpUrOTYBaHHSIM.

*  BukopucToBy#TE KaCTpyni/CKOBOPIZKM 3
KpULLIKaMK ANt NPUIOTYBaHHS!. FAKLLO KPULLKK
HEMag, EHEProCTOXMBaHHS MOXe 3pocTu B 4
paan.

¢« ObepiTb KOHGOPKY, LLIO BifNOBifa€E po3mipy
BMKOpUCTOBYBaHOI kacTpyni. Obupaiite ans
CTpaB KacTpyni NpaBULHOTO poamipy. binbLwi
kacTpyni notpebytoTh binbLUe enekTPoeHepri.

¢« TOTyl04M Ha eNEeKTPUYHNX BAPUIbHUX NaHENSIX,
BUKOPMCTOBYMTE KacTpyni 3 MIOCKMM JHOM.
Kactpyni 3 TOBCTUM IHOM 3abe3nevyroTh Kpally
TENMONpOBIAHICTb. BukoprcToBytoum 110ro,
MOXXHa 36eperti oo 1/3 enektpoeHeprii.

«  KoHTeitHepw it kacTpyni MatoTb ByTi CyMICHUMM
3 KOH(popkamu. [IHO KOHTEHepa Yu KacTpyni
Mae BYyTH He MEHLLE 3a KOHGOPKY.

*  [igTpumyiTe WCTOTY KOHOPOK i AHA
KacTpynb. Bpya 3MeHWNTL TENNONPOoBIAHICTL
MiXX KOH(OPKOLO Ta IHOM KacTpyTi.

*  [ig Yac TpyBanoro NPUroTyBaHHs BUMMKaNTe
koHeopky 32 5-10 XBUNWH 0 3aBEPLLEHHS Yacy
NPUroTyBaHHS. 3aBasIKN 3annLLKOBOMY Tenny
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€KOHOMisi EHEPrOCMOKMBAHHA MOXe J0CATTH
20%.

Mouartok BUKOPUCTAHHA
MoyaTkoBe OuULLEHHS BUPOBY

esiki 3acobu ans mutTa abo Matepianu ans
HMLLEHHS! MOXYTb MOLUKOAUTMU NOBEPXHIO.
[if, yac YNLLEHHS He BUKOPUCTOBYIMTE
arpecvBHi 3acobu Ans MuTTs,
NOpOLUKW/piaNHKM ANs ynieHHs abo roctpi
npeameTy.

1. Bupanitb BCi nakyBanbHi Matepianm.

2. TIpoTpiTb NOBEPXHi BMPOBY BONOrOK TKAHWUHOK
M rybKoto, a NoTiM BUTPITb HacyXo.

Mepue posirpiBaHHsA

Harpigaiite npunag npotsrom npu6nnsHo 30 XBUIvH,

a noTiM BUMKHITb oro. Takium unHom Byfie BUNAneHo

OyAb-5Ki 3anULLIKY PEYOBUH Nicns BUpoOHMLTBa abo

LUApW KOHCEPBYKHYMX PEYOBMH.

TMOMNEPEMKEHHA!
Tapsdi NoBepXHi MOXYTb CTaTU NPUHUHOK

onikis!

Mig, yac BUKOPUCTAHHS NPUCTPIlt MOXe
HarpiBaTucs. He TopkaiiTecs rapsumx
KOHCDOPOK, BHYTPILLHIX YaCTUH AyXOBOT
Lwadwu, HarpiBanbHUX enemeHTis Towo. He
[ponyckaunTe Aiten 4o NpucTpoto.

[ins ycTaHoBKM it BUMaHHS CTpaB 3 Harpitol
[YXOBOI WAy KOPUCTYITECS CneLjanbHuMu
TEPMOCTIMKAMM PYKABULIAMM.

EnektpuyHa gyxoBa wada
Butarnitb 3 ayxoBoi wadwm BCi feka n
peLLiTyacTi rpunb.
3akpuiiTe gBepusATa JyxoBoi Lwadm.
O6epiTb nonoxenHs Static (Ctatnuxe).
Bunbepitb MakcumanbHe HarpiBaHHs Ans rpuns;
JvB. BukopucmanHs enekmpuyHoi Oyxoeoi
wacpu, cmop. 22.
5. [awte ayxosii wadi nonpavoBatu npotarom 30
XBUIHH.
BumkHiTe gyxoBy wady; ove. BukopucmanHs
enekmpuyHoi 0yxoeoi wacpu, cmop. 22

EnektpokoHdhopka

1. Tepw Hix KopuCTyBaTHUCA NPUNaZLoM, cnig
BUNanuTy Oyb-siKi 3anuLLKV PEYOBUH Micnst
BMPOOHMLTBA ab0 LUAPK KOHCEPBYHOUMX PEYOBHH.
[aiiTe KOHOpLi NonpaLtoBaTh NpU CepeaHin
Temneparypi npoTArom 8 xBunuH. MpoTarom Liei

o



KOHTEMHEPY. FoANH MOXYTb 3'ABMTICA 3anax i aum. Lle
Linkom HopmanbHo. 3abesneyte 4OCTaTHIO
BEHTUMNALiK0 NPUMILLEHHS, 06 YCYHYTU AnM i
3anax. He Bauxaitte oum i 3anaxu, Wwo
BUOINSAIOTHCS.

MPOLAypW Ha HIM Ha MAE CTOATM NOCYA | 9 MicNs NEpLUOTO BMUKAHHS! MPOTATOM KiflbkoX
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B Npaeuna excnnyaray

3aranbHa iHdopmaLlis wopao
NPUroTyBaHHsA

He 3anoBHoliTe kacTpyrio
POCIMHHOIO OMEI0 NOHAJ TPETHHY.
[ig yac HarpiBaHHs onii He
3anuwaiite BapunbHy naHens 6e3
Harnagy. MeperpiTa onig Moxe
CRpN4MHATY Noxexy. He
HamarainTecs 3aracuTi noXexy
Bogoto! pyn 3animaHHi onii HakpuiiTe
MOCYA KOBLPOHK YW BOFIOTO0
TKaHWHOK. FAKLLO Lie 6esneyHo,
BUMKHITb BapUIbHY NaHenb i
3atenedoHyiTe 10 NOKEXHOI
cnyxou.

«  3aBxau peTenbHo BUCYLLYITE NPOaYKTU Neper

CMaXEHHSIM 11 06EPEXHO oMycKaiiTe iX y rapsdy

onito. Mepen CMaXeHHAM NepexkoHaiTecs, Lo
3aMOPOXKEHI MPOAYKTM LNIKOM PO3MOPOKEHI.

. Mig yac HarpiBaHHs onii He HakpuBaiiTe nocyn
KPULLIKOKO.

¢« PoamilyiiTe ckoBOpiaKK 1 KacTpyni Tak, abu
iXHi pyYKku He Oynu po3TalloBaHi Hag,
BapUIbHOK NaHENNI0 Ans 3anobiraHHs
HarpiBaHHI0. He CTaBTe Ha BapunbHy naHenb

HeCTiiKkA abo 3aaTHNIA A0 NEPEKNAaHHS nocya,

*  He cTaBTe Ha yBiMKHEHi 30HM HarpiBaHHs
MOPOXHIi nocyA i kacTpyni. Lie moxe ix
NOLLKOAMTH.

«  BukopucTaHHs 30HM HarpiBaHHs 6e3 nocyay un
KacTpyni CNpUYMHWTL NOLLKOMKEHHS npunagy.
Micns 3aBepLUEHHS NPUTOTYBAHHS BUMKHITb
30HW HarpiBaHHs.

¢« Ockinbkv NoBepxHs Npunagy Moxe byTu
rapsivor0, He CTABTE Ha Hei NNacTUKOBUIA Yn
anoMmiHieBmiA Nocyp.

Y nocyai 3 BuLie3raaanHux Marepianis He BapTo
3BepiraTit il NPOAYKTM.

*  BwukopucToByiiTe nuwwe KacTpyni i nocyg i3
NAOCKUM [IHOM.

*  HanosHtoiiTe KacTpyni Ta CKOBOPIZKM
JI0CTaTHLOHO KiNbKICTIO ii. TakuM YMHOM BM
3anobiraTumeTe NPONMBaHHIO CTPaB i 3aBOMY
YMLLEHHIO.

He knagiTe Ha 30HM HarpiBaHHs KPULLKM
KacTpynb abo CKOBOPIZOK.
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il BapunbHoI nadeni

Po3sTawuoByiTe kacTpyni no LEHTPY 30HKM
HarpiBaHHsl. Mpu 6axaHHi nepemicTuTn
KaCTpyJio Ha iHLLUY 30HY HarpiBaHHs, 3aMiCTb
nocyBaTu, MigHIMITb | nocTasTe ii Ha NOTPIOHY
30HY.

BMKOpMCTaHHﬂ BapuUibHUX naHenen

1 4

EnekTpokoHdopka 14-16 cm
EnekTpokoHdopka 18-20 cm
EnekTpokoHdopka 14-16 cm

EnekTpokoHdopka 18-20 cm nepenik
PeKOMeHZA0BaHNX AiameTpis nocyay Ans
BMKOPUCTAHHSI Ha BIANOBIAHNX KOHAOPKaX.

B w N -

BukopucTaHHs KoH(opok
Pyuku ynpaBniHHA BApUIGHOKO MAHENII0 MOKHA
nosepTaTi B 060X HanpsiMKkax Ans NocTynoBoro
KepyBaHHs TeMnepaTypot.

FKILIO BapUnbHY NaHenb OCHALLEHO
KOH(hOpKamu 3 ChyHKLE LLBUAKOTO
HarpiBaHHsl, BIANOBIAHY KOHKOPKY NO3HaYEHO
4ePBOHOIO KPamKoio.

3axucr Bif neperpiBaHHA

KoHdbopku notyxHicTio noHag 1000 BT matotb 3axuct

BiJ neperpiBanHs. 3axucT Bif NeperpiBaHHs 3HIKYe

MOTYXHICTb HarpiBy KOH(DOPKM B TaKVX BUNAAKaX:

*  Ha KoHdhopuj BifCyTHii nocyn abo kacTpyns;

*  Ha KOHhopLi PO3MILLLEHO NOPOXHIKA nocys abo
KacTpynto;

¢ [IHO MOCYZYy Y¥ KacTpyni He € NIOCKNM.

BMuKaHHsA KOHhOPOK

Kepy#iTe koHGhopKkamm 3a JOMOMOTOl0 PyHOK

ynpaeniHks. LLio6 oTpumaTi noTpibHy NOTYXKHICTL



HarpiBaHHsl, NOBEPHITb PYYKy yNpaBniHHA
KOHCPOPKOK 710 BiANOBIAHOIO PiBHS.

po3irpiBaH | TywKyBaH | NpUroTyBaH

HSl HS, HS,
TOTYBAHHS | CMaXeHHSs,
Ha KUM'ATIHHS
MOBINLHO
My BOTHi

BuMUKaHHA KOHHOPOK
[MoBEpHITb PyyKy ynpaBiHHA KOH(OPKOIO Y
B/MKHEHE (BepxHe) NONOXeHHS.
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[} Bukopucranns ayxoBku

3aranbHa iHcopmauis Wwoao 3anikaHHS,
CMaXEHHS Ta NPUroTyBaHHSA

MONEPEMKEHHA!
["apsiyi NoBEPXHi MOXYTb CTATU NPUYMHOID
onikis!
Mig, yac BUKOPUCTAHHS NPUCTPIlt MOXe
HarpiBaTucs. He TopkaiiTecs rapsumx
KOHCDOPOK, BHYTPILLHIX YaCTUH AyXOBOT
Lwadwu, HarpiBanbHUX enemeHTis Towo. He
[ponyckaunTe Aiten 4o NpucTpoto.
[ins ycTaHoBKM it BUMaHHS CTpaB 3 Harpitol
[YXOBOI WAy KOPUCTYITECS CneLjanbHuMu
TEPMOCTIMKAMM PYKABULIAMM.

HEBE3MEYHO:
BypabTe 0bepexHi, BiguMHAYM ABEPLATA,

OCKINbKN Ha30BHi BUXOAMTb Napa.
[Mapa moxe obnanuTi Bam pyku, 06nmyus
Ta/abo oui.

Mopaau woao 3anikaHHA

«  BukopucToByiiTe meTaneBmit nocys 3
MOKPUTTAM, SiKe HE NPUrOpag, anioMiHieBi
€MHOCTi Y1 TEpPMOCTIlAKI CUMIKOHOBI hopMK ANs
BUMIYKN.

*  BukopucToyiiTe MicLe Ha peLuiTLi
HalnNPOZYyKTUBHILLMM YMHOM.

«  BcraHoBiTb hopmy Ans BunikaHHs nocepeamHi
PeLLiTKM.

«  Bubupaitte npaBuiibHE NOMOKEHHS PELLiTKN
nepep yBiMKHEHHSM yXOBOI Wahy 4m rpuns.
He 3MiHt0ITE NONOXEHHS PELITKN, SKLLO
JyxoBa wWwada rapsya.

«  [iepusTa JyX0oBKM MaTb 6yTH 3a4nHeHI.

Mopaau Wwoao cMaxeHHs

+  Taki npunpaeu, K IMMOHHWIA CiK | YOPHWN
nepeLib, NoKpaLlaTh pesynbTaT NPUroTyBaHHs
LiNLHOTO KypyaTH, iHOWYKM Y1 BENMKOTO
wmMarka mM'sca.

+  [puroTyBaHHs M'Aca 3 KicTkamu TpuBaTMMe Ha
15-30 XBUIMH [OBLLE, HiXX CMaXeHHs M'sica
aHanoriyHoro poamipy 6€3 KicTok.

«  [otpumyiitecs pospaxyHky: 4-5 XBUNKH Ha
CaHTMMETp BMCOTM M'AiCa.

*  [licns 3aBepLUEHHs Yacy NPUroTyBaHHS
3anuwTe mM'aco B ayxosLi Ha 10 xsunuH. Cik
KpalLie po3nodinuTbCs Mo BCil MOBEPXHI
CMaXEHWHM Ta He BUAINATUMETLCA Mif Yac
pi3aHHs rOTOBOI CTpaBMm.
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«  Puby y BOrHeTpuBKOMY NOCYAI CIify BCTAHOBUTM
Ha PELUiTKy Ha CepeaHbOMY YW HU3BKOMY DiBHI.

BukopucTaHHA enekTpUYHOi AyXOBOI
wacu
BuGip Temneparypwm it poboyoro pexumy

1 Pyuyka Bubopy dyHkuji
2 Pyyka TepmocTata

BcraHoBiTb pyuKy BUOOPY PYHKLiT Ha NOTPIOHMIA
POGOUMIA PEXKUM.
2. BcTaHOBITb pyyky perymnioBaHHs Temneparypu Ha
NOTPIOHE 3HAYEHHs TEMNEPATYPU.
» [lyxoBa wada posirpieTbCs 40 BCTAHOBMEHOI
Temneparypu i1 yTpumysatume ii. i yac
HarpiBaHHs CBITUTLCA TEMNEPATYPHNA iHAUKATOP.
»

BUMKHEHHSA eneKTpUYHOI AyX0Boi Wadm
lMoBepHiTb pyuKy BUOOPY dYHKLT i pyUKy
Temneparypu y (BEPXHE) NONOKEHHS BUMKHEHOY.
MonoxeHHs pewiTkn (ans mogenen i3 rpunem)
BaxnmBo npaBnnbHO BCTAHOBUTH PELLITYAcTMi
TPWb Ha APOTSHI HaNPAMHI. PeLliTyacTuii rpunb
HeobXiaHO BCTaBUTY MK APOTSHUMM HaMpPSAMHUMM,
SIK NOKa3aHo Ha MartoHKy.

He monyckaiiTe KOHTaKTy peLLiT4acToro rpuns i3
3a7HBOK0 CTIHKOK yXx0BOi Wadu. LLlo6 oTpumaTy
rapHi pe3ynbTaTi NpUroTyBaHHs ixi Ha rpui,
3CYyHbTE MO0 10 NEPEeAHbOI YaCTHHM Wwadm Ta
BCTaHOBITb Y Take NONMOXEHHS, W06 rpuib He
3aBaaB 3aKpuBaTV BepuATa.

(3anexuTb BiA MOAENi NPUCTPOI0.)




Po6oui pexumu

[Mopsinok NpeacTaBneHnx PoooUMX PEXMMIB MOXE
BiAPI3HATICA Bif XapaKTepUCTMK BALLOTO BUPOBY.

HarpiBaHHs 3ropu Ta 3HU3Y

— CrpaBa HarpiBagTbes 3ropu 1a

3HM3y. Ka HarpiBacTbCA OAHOYACHO

e 3ropv Ta 3Hu3y. Hanpwknag, ue
MiJAXOANTb ANS KeKCiB, BUMIYKM abo
neymBa Ta 3anikaHok y popmax ans
BUNikaHHs. [OTyNTE TiNbkn 3 OOHUM
JIEKOM.

HarpiBaHHs 3ropm

— CtpaBa HarpiBa€TbCs NULLE 3ropy.
Hanpuknag, ue nigxogutb ans
BUMIYKW 3i CKOPHUHKOKO Ta X, SKy
NOTPIOHO NigpyM'SHUTY 3ropu.

HarpiBaHHs 3HM3y

CrpaBa HarpiBaeTbCs nuLLe 3HU3Y.
Lle nipxopuTb Ans nium Ta ans

e’ nigxaproBaHHs CTPaBK 3HU3Y B KiHL

— NPUroTyBaHHS.

O,

Lia coyHKuist Takox cripoLuye
UYMLLLEHHS MapoIo.

Tabnuus yacy npuroTyBaHHs

3HaueHHs Yacy B Ui Tabnuui cnig BBaxaTty

OBifIkOBUMN. BoHM MOXYTb 3MiHtOBaTUCS
3anexXHO Bif, TEMNEPATYpU NPOLYKTIB,
TOBLUMHM, BUAY Ta BaLLMX KyMiHApHUX
ynogobaHb.

3anikaHHA Ta CMaXEHHSA

MepLUOID NONMLEID LYXOBKM € HUAXKHSA
nonmus.

| “Twporwrapeq | Omnipnon | [ | 8 ] 5 | 0.4
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Bichwrexc OpuH nigaoH a 2 25 MiH. 220, noTim 80 ... 120
inbHUi)/neyeHs 180... 190
190
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(**)4ns cnocobiB npuroTyBaHHs, ki NOTPEBYTH
nonepeaHLOro PosirpiBy, Ha NMoYaTky NPUroTyBaHHS
BUKOHaWTE MOMEpeHE HarpiBaHHs ayxoBoi Lwadm 1o
BCTAHOBNEHOI TEMNepaTypu.

Mopaau woao BuNikaHHA KEKCiB i TOPTIiB

«  fAkwo TicTo 3acyxe, 30inbLLiTH TEMNEpaTypy Ha
10 °C i ckopOTITb Yac NpUroTyBaHHS.

*  fKwo TiCTO BOMNOre, BUKOPUCTOBYMTE MEHLLE
piovHmW Ta 3meHLLITL Temnepatypy Ha 10°C.

FAKwio TiCTO 3aTeMHE 3BEpXY, BCTAHOBITb 1100
Ha HYKYY MONWLO, 3MEHLUITL TEMNEPATYPY Ta
3BiNbLLITL Yac NPUroTyBaHHS.

AKLLo TICTO BCepeayHi roToBe, a 30BHi NUMNKe,
BUKOPUCTOBYMTE MEHLLIE PIANHM, 3MEHLLITL
Temnepatypy Ta 36iMbLLiTh Yac NPUrOTYBaHHS.

Mopaau woao BunikaHHA TicTa

Akwo TicTo 3acyxe, 36inbLLiTL TEMNEPaTYpy Ha
10 °C i ckopoTiTb 4Yac npuroTyBaHHs. Mpocovite
Lapv TicTa COyCoM 3 MOMoKa, onil, LS Ta

orypry.
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AKLLO TICTO 3anikaeTbCA 3aHALTO MOBINLHO,
3abesneyte, 106 1Oro TOBLUMHA HE
nepesuLLyBana mubnHN gexa.

kLo BepxHs YacTuHa TicTa HabyBae
30110TaBO-KOPUYHEBOTO BIATIHKY, & HIKHA He
rOTOBA, YNEBHITLCA, LLO KiNBKOCTi COYCY B
HWXKHI YacTuHi TicTa He 3abararto.
Po3nopinsiTe coyc nopiBHy Mix Lwapamm Ticta
V1 yropi s piBHOMIPHOTO BUMIKaHHS.

[OTyiATe BUNiYKY BIiZNOBIAHO LO PEXUMY 1

emnepartypu, 3a3HaqeHux y Tabnuui
peLienTiB. FAKLIO HUKHS YaCTUHA BCE-TakKu
nipcMaxunacs HelocTaTHbO, HaCTYNHOTO
pasy BCTaHOBITb BUNIYKY HA OJMH PiBEHb
HIXYeE.
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Mopaaw woao NpUrotTyBaHHs 0BONIB

FAKwio 3 nocyay 3 0BOYamu BUMApOBYETLCS CiK,
roTyiTe OBOMi B NOCYAi 3 KPULLKOK 3aMiCTb
Jeka. 3akpuThin nocyx He J03BONSTUME COKY
BMNapoBYBaTHCS.

ko oBoYeBa CTpaBa He AOX0AUTL A0
TOTOBHOCTI, 3BapiTb OBOYI, MPUrOTYHTE 32
3pa3koM KOHCEPBOBaHMX NPOAYKTIB i NOCTaBTe
B JyXOBKY.



ﬂoman i TexHiuHe obcnyroByBaHHA

3aranbHa iHchopmaLlis

3a yMOBW PErynspHoOro OYMLLEHHS Mpunagy 1oro
TEPMIH BUKOPUCTaHHs Oyzie NOJOBKEHO, @ YacToTy
BMHUKHEHHS! HECTIPABHOCTE 3MEHLLIEHO.

HEBE3MEYHO:
[MepLwu Hix po3nounHaTh poboTH 3
00CNYroBYBaHHS Ta YNLLIEHHS], BIBKIIOYITh

BMPID Bif, Mepexi enekTPOXMBIEHHS.
ICHYE PU3NK YpaXKeHHS eNEeKTPUYHUM
cTpymom!

HEBE3MEYHO:
Tepen o4MLLEHHAM NPUCTPOID 3a4eKaifTe,

MOKM BiH OXONOHE.
[apsyi NoBEPXHi MOXYTb CTATW NPUYMHOID
onikis!

*  PetenbHo ouuLLyiiTe Npunag Mmicns KOKHOro
BUKOpUCTaHHS. Lle cnpoluye BuaaneHHs
3anuLkis i Ta 3anobirae IXHLOMY 3ropaHHio
Nif Yac HaCTYMHOrO BUKOPUCTaHHS Npunagy.

«  [Ins wmcTkm npunagy cnewianbHi 3acobu ans
MUTTS! He NOTPIOHI. BukopucTosyitte Tenny
BOZY 3 PO34MHEHOK) B Hill PiAVHOI ANd MUTTS
Ta LIMATOK M'SIKOT TKaHMHM 4m ryOKy, a Takox
LUMATOK CyXOl TKaHWHW [ BUTUPAHHS HacyXo.

¢« Cnigkyite 3a TUM, abu Nicns O4YMLLEHHS
peTenbHO BUTMPATH HaZMLLIOK BOAW YK
yCyBaTU NPONWTI PELLTKM.

*  He kopucTyiiTecs 3acobamu, Lo MiCTATb
KWCMOTY UM XIIOp, ANS YUCTKM NOBEPXOHD i3
HepXasitouoi cTani Ta pyyku. Butupaire ui
YaCTUHU M'SKOI0 TKAHWHOHD, 3MOYEHOH B
pigkomy 3acobi Ans MuTTS (He abpasuBHoMy),
HE 3MIHIOI0YN HaMPSIMKY.

« (U dyHkuis — nopatkoBa. BoHa moxe 6yTh

BiACYTHLOIO Y BaloMy BUpobGi.)
He kopucTyiTecs rocTpummn mMetanesnmm
ckpebKkamm um opcTkMMK abpasnBHUMK
3acobam 17151 YNLLIEHHS CKIOKEPaMiYHOi
noBepxHi. Lie moxe ii nowkoguTy.

esiki 3acobu ans mutTa abo maTepianu ans
[MLLLEHHS! MOXYTb MOLUKOAUTM NOBEPXHIO.
MMig, yac YnLLEeHHs He BUKOPUCTOBYITE
arpecvBHi 3acobu Ans MuTTs,
NOPOLUKW/PIANHKM ANs YniLeHHs abo rocTpi
npeameTy.

He BUKOPUCTOBYATE ANS YULLEHHS NAPOBI
npucTpoi, 60 Lie MOXe Npu3BecTn 40

YPAKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

OunwieHHs BapunbHOi naHeni

EnektpuyHi BapunbHi naxeni

1. BUMKHITb KOHCDOPKW 11 3a4eKaiTe, [JOKM BOHM
OXOMOHYTb.

2. 3a HeobXxigHoCTi ckopucTanTecs 3acobom s
UMLLLEHHS1 KOHGHOPOK (3acobu ans
YMLLLEHHS/KOHOMLOHEpU JOCTYMHI Y
crewjianiaoBaHnx mMarasmHax).

3. Tlicns YLEHHS YBIMKHITL HarpiBaHHs Ha Kinbka
XBUIWH, abu MiACYLLMTY BEPXHIO YACTUHY.

4. [Ins 3axucTy BepXHbOi MOBEPXHI KOH(OPKM
perynspHo 3maLlyiTe ii TOHKUM LiapoMm
MaLLMHHOI OnMBH.

BERRABALNELIERANELIN Y
frggsss i
Rries

OumweHHs naHeni ynpaeniHHA
[MpOTPITh NaHenb yNpaBniHHS 1 pyYkn BONOTO
TKAHWHOHO 11 BUTPITb iX HACYXO.

AKLL0 BUPIO OCHALLLEHO KHOMKamu/pyykamm,
He 3HIMalTe pyyKkuW ynpaeniHHs 3 naHeni
yNpaBniHHS 4n5 YNLLEHHS!.

Lle moxe nowwkoauTv naHenb ynpasniHHs!

OuMLLEHHA OYXOBKM

OumiLeHHs GiuHoi cTiHKM (3anexuTb Big mogeni

NpUCTPOIO.)

(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn

BiACYTHLOIO Y BaloMy BUpobGi.)

1. 3HIMITb NepenHIo YacTuHy BiYHOT CTiliKK,
NOTArHYBLUK Y NPOTUNEXHOMY 10 6iYHOI CTIHKM
HanpamKy.

2. TIoBHICTIO 3HIMITb BiuHy CTiliKy, NOTArHYBLUK A0
cebe.
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CTiHKU 3 KaTaniTM4HUM NOKPUTTAM

(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn
BiACYTHLOIO Y BaloMy BUpobGi.)

BHyTpiLuHi GiuHi cTiHKW (A) i (4m) 3agHs cTiHka (B)
BaLLOro BUPOBY MOXyTb MaTu KaTtaniTuyHe emanese
nokpuTTS. CTiHKM 3 KaTaniTMYHUM NOKPUTTAM MaKTb
CBITIy MaTOBY MOPUCTY MOBEPXHI0. CTIHKM AyXOBKY,
LLIO MalOTb KaTaniTMYHE MOKPUTTS, HE CIIig YCTUTU.
3aBpasky CBOIN NepOpOBaHin CTPYKTYPI, MOBEPXHI,
LLO MatoTb KaTaniTUYHe NOKPUTTS, NOMMMHAKOTH XUP
Ta NOYMHAIOTb BNNLLATY NpY 1OTO HAKOMMYEHH. Y
LibOMY BMNAJKY HEODXIOHO 3aMiHMTM TaKi YaCTUHM.

MpocTe YnLIeHHSA Naporo

Lle cnpoluye umnieHHs, ockinbky 6pya (nicns

HETPMBANOro OYiKyBaHHS) MOM'SIKLLYE Napa, ska

YTBOPHOETLCS BCEPEAMHI AyXOBKM, Ta Kpanni BOAW,

SKi KOHEHCYIOTBCS Ha BHYTPILLHIX NOBEPXHSAX

DYXOBKM.

1. BurarHiTb 3 gyxoBKku BCe Npunaans.

2. Hanwite 300 mn Bogw Ha AEKO AYXOBOI nevi i
MOMICTiTb MOT0 Ha ApYry MOMVLILO Mevi.
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3. BcTaHoBITb IyX0BKY O NETKOro pexumy
OumLLEHHs napoto i npauytoBati Ha 100 ° C
MPOTATOM 25 XBUIHH.

4. BipuvHiTb ABepLATa Ta NPOTPITb BHYTPILLH
MOBEPXHi JYXOBKY BONIOTOK ryOKOK UM TKAHUHOH.

5. Criltkwia 6pya cnip BUAANsT po34YnHoOM pigkoro
3acoby Ans MuTTS B TeNniit Bogj,
BMKOPUCTOBYHOUM M'SIKY TKaHWHY M ryOky, a
MOTIM BUTMPATN HACYXO CYXOK TKAHUHOIO.

Mig yac poboTn y pexumi npocToro
OUNLLIEHHs Napoto, Boa, Lo Byna
HanuTa y nigHOC 4ns PO3M'SIKLUEHHS
ocaay/6pyany BcepeamHi LyX0BKH,
BUNAPYETHCS Ta KOHAEHCYETLCS
BCEPEAMHI AYXOBKN Ta BHYTPILLHiA
noBepXHi ABEPLAT AYXOBKH, TOMY NpK
BIOKPUTTI ABEPLAT MOXeE KanaTy Bofa.
BuTpiTb KOHAEHCAT 3pasy nicns
BIOKPUTTS [iBEPLAT AYXOBKM.

OuunLieHHs ABEPLAT AYXOBKM

[ns oumLieHHs aBEpLAT JyX0oBOi Wwadm
BUKOPMCTOBYITE TEMIY BOAY 3 PO3YMHEHOK) B Hiil
PIOVHOI0 A1 MUTTS Ta LIMATOK M'SIKOT TKAHWUHM Yn
ryOKy, a TaKoX LUMaTOK CyXOi TKaHUHM [N
BUTVMPAHHS HACYXO.

[INs YnLLEHHS ABEpLUST AYXOBOi Wadm He
KOPUCTYITECS KOPCTKUMMU aBpasuBHUMK
3ac06amu abo rocTpUMM METANEBUMH
ckpeGkamn. BoHu MoxyTb noapsinati
MOBEPXHIO Ta MOLUKOAMTY CKITO.

[lemoHTax ABepUAT AYXOBOI Wacm

1. BipuwnHite nepepni aeepusTa (1).

2. Bipkpuiite ckobu rHisga ans netni (2) 3 npasoro
Ta nisoro 60KiB NepeaHiX ABEPUST, HATUCHYBLLM

[BepusTa

3amokK Ha LuapHip(3akpuTe NONMOXEHHS)
[Hyxosa wada

3amok Ha LuapHip(BigkpuTa nosuuis)

1
2
3
4



4, BwiMiTb NnepepHi ABepusTa, NOTATHYBLUM Bropy,
[JOKM BOHY He 3BINbHATLCA 3 NPaBoi Ta NiBoi

neter..

5 BCTAHOBMEHHS ABEPLAT Ha MicLie cnif,
MOBTOPUTY NPOLIEC BUIMAHHS Y 3BOPOTHOMY
nopsiaky. He 3abyapbTe 3akputn ckobu rHisna
Ans netni.

BuiimaHHA BHYTPIlWHLOro Ckna ABepuAT
(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn
BiACYTHLOIO Y BaloMy BUpobGi.)

BHyTpiLLHIO CKNsiHY NaHenb ABepLAT AyXOBOi LWwadm
MOXHa BUAHST NS YUCTKN.
BigwiT 8 i

1 3acyska
2 Pama
3 Mpodpinb

£k noka3aHo Ha MarioHKax BuLLE, HATUCHITb Ha
3acyskm (1) i ogHOYaCcHO NOTAMHITL Npodins (3) Ao
cebe, 00 BUTArHYTH NPOCDINb, NPUKPINAEHNIA 10
BEPXHLOro BOKY nepeaHix ABepuaT.

2 B

BHyTpilwHs cknsiHa naHenb

CepepHsi cknsiHa naHens*

30BHILLHS CKNsiHa NaHenb

. BoHa moxe byTy BifCyTHBOK Y BaLIOMY
BMpO6i.)

£k nokasaHo Ha MarioHKy, TPOXU NiBHIMITL
BHYTPILLHIO CKNAHY maHenb (1) y Hanpsmky A i
BUTSATHITG 11 B Hanpsamky 'B'.

FKLLIO NPUCTPIN Mae CepeaHIo CKNsHY NaHenb;
[MoTArHITL 3'eQHyBanbHi eNeMeHTV TpuMaya ckna B
LIeHTPI, sIK NOKa3aHO Ha MarioHKy, L0 BUTArHYTH iX
3 naxeni.

* W N —
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4 3'eaHyBarbHi enemMeHTH TpuMaya ckna®

. BoHa moxe byTy BifCyTHBOK Y BaLIOMY

BMpO6i.)

MoBTOpITb L Aji, W06 3HATU CEpeaHt0 CKISIHY NaHemb
(2). Mig yac cknapaHHs JBEpLUSAT cnoYaTky Crif
BCTAHOBUTM CEPEIHIO CKISHY NaHenb (2).

CknsiHy naenb HeobXiaHO BCTABUTM TaKUM YMHOM,
106 BOHa YBiiLLNa y NNacTMacoBUA TpUMAY, K
MOKa3aHO Ha MarTkoHKY.

B iHLLOMY BMNazKy CKNsiHA NaHenb He yBiliae
nosHicTio i byae BibpyBaTh abo anamaeTbes.

28/UK

BcTasnsiiTe BHyTpilLHIO CknAHy naHenb (1) Takum
YMHOM, LLI0B NOBEPXHS 3 HANMCOM Byna 3BepHyTa A0
CepenHbOi CKISIHOI naHeni.

Banueo, W06 HUXKHIA KyT BHYTPILLHBOI CKNSIHOT
naHerni 0608'A3k0BO OyB BCTABNEHNI B HUXKHIi
MnIacTMacoBUi TPUMAY.

B iHLLOMY BUNafKy CKNsiHa NaHenb He yBiliae
nosHicTio i byae BibpyBaTh abo anamaeTbes.

He 3abynbTe NoMicTUTH 3'€aHyBanbHi eneMeHTH
TpUMaya Ckna B BinoBigHi nasm.

|, HapeLwTi, HATUCHITL Ha 3acyBKW NPOCVINIo, 406
BOHMW 3HOBY BBIMLLNN B Na3u.



Bl Nowyk Ta ycyHeHns HecnpasHocTeli

Tlin Yac suKkopuCTaHHs AyXOBa wWwatba suainse napy

Tlig 4ac HarpiBaHs i OXonoeHHs HYTHO «meTaniHi 38yki.
«  Konu meTaniuHi YaCTVHM HarpisaioThCs, BOHM MOXYThb POSLLMPIOBATICS | CTBOPIOBATH LiyM. >>> L]e He
HecnpagHicme

«  3anobixHnk HecripasHuii aGo neperopie. >>> [lepesipme 3anobixHuku. 3a HeobxidHocmi
3aMiHimb abo 8UMKHIMb IX.

«  TlpucTpiit He nig'eaHaHo [o (3a3emneHoi) poseTku. >>> [Tepegipme nidKMYEHHS WmencensHoT
8UJIKU.

«  OyHkujlo Ta/abo Temnepatypy He BCTaHoBMEHo. >>> Hanawmydme gyHKUito ma memnepamypy
3a donomMoeoro pyyKu/knasiwi subopy GyHKUii ma/abo memnepamypu.
«  EnexTpoxvBreHHs BUMKHeHe. >>> [Tepegipme HasgHicmb enekmpoxusneHts. lepesipme
3anobiKHUKU Y brioui 3anobikHUKIG. 3a HeobXidHOCMI 3amiHimb abo 8UMKHIMB iX.
@ﬂkmo, He3BaXalou Ha 3acToCyBaHHS!
IHCTPYKLi# LbOro po3ainy, HecnpaBHICTb
YCYHYTU HE BAANOCA, 3BEPHITLCA A0
npeAcTaBHUKa aBTOPU30BAHOI CEPBICHOI
cnyx6u un gunepa, B sikoro K npugdanm

npucTpii. He HamaranTecs BigpemoHTYBaTH
HecnpaBHUI NPUCTPIl CaMOTYKKM.

Bupobruk: “Arcelik A.S.”
“Arcelik A.S.”, m. Ctambyn, CroTniomxe, Byn. Kapaaray Ne2-6, 34445, TypeyunHa
(Karaagag Caddesi No:2-6 Siitllice, 34445, Turkey)

OdbiLifHmniA npeacTaBHUK Ha TepuTopii Ykpainu: TOB «Bbeko YkpaiHay,
appeca: 01021, m. Kuis, Byn. Knoscbkwit y3gis, bya. 5 Ten/dakc.: 0-800-500-4-3-2
TepMmiH cryx0n JecsTb pokis
IHhopmaLlito npo cepTudikaLlito NpoaykTy B MoxeTe yTouHuTH, 3aTenedoHyBaBLum Ha rapayy nikito 0-800-
500-4-3-2.
[Jata BUpoOHWLITBA MICTUTLCS B CEPIHHOMY HOMEPI MPOYKTY, L0 BKa3aHWi Ha eTUKETL, pO3TalloBaHil Ha
NpoAyKTi, a came, NepLui Bi Lndpy CepiiHoro HomMepa No3HaYakThb Pik BUPOBHMLTBA, @ OCTaHHI [1Bi - MiCsLib.
Hanpuknag, «10-100001-05» o3Havae, o npogyKT BuroToBneHuin B TpasHi 2010 poky.
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Molimo da prvo procitajte ovo uputstvo!

PoStovani korisnice,

zahvaljujemo na izboru Beko proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji mogudéi nacin iskoristiti Va$ proizvod, koji je
napravijen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo da procitate ovo celo korisnicko uputstvo i
sva prateca dokumenta paZljivo pre kori§¢enja proizvoda i uvajte ih kao podsetnik za buducu upotrebu. Ako ovaj
proizvod predate trecem licu, priloZite i ovo korisnicko uputstvo. Pratite sva upozorenja i informacije iz korisnickog
uputstva.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moZe da se primeni i na nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ée
biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom uputstvu su koriséeni sledeéi simboli:

Vazne informacije ili korisni saveti u vezi
sa kori§¢enjem.

Upozorenje za situacije koje su opasne
' po Zivot i imovinu.

Upozorenie za elektriéni udar.

Upozorenje za opasnost od poZara.

Upozorenie za vrele povrsine.

B BB BB

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

c E Made in TURKEY
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ﬂVaiaa uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zastitite od opasnosti povreda i
oStecenja imovine. Neuspesno
pracenje ovih uputstava ¢e ponistiti
garanciju.

OpSta bezbednost

e (vaj uredaj mogu koristiti deca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanje,
ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i razumeju
ukljucene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti li
odrzavati uredaj bez nadzora.

e (vaj uredaj nije namenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili su im data uputstva.
Deca koja su pod nadzorom ne
Smeju se igrati uredajem.

e Ako se proizvod ustupi drugoj
0sobi za licnu upotrebu ili kao
polovan proizvod, potrebno je
takode proslediti korisnicki
prirucnik, etikete proizvoda i
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druge relevantne dokumente i
delove.

Nikada ne stavljajte uredaj na pod
pokriven tepihom. InaCe, umanjen
protoka vazduha ispod proizvoda
Ce uzrokovati pregrevanje
elektricnih delova. Ovo Ce izazvati
probleme sa Vasim proizvodom.
Instalaciju i popravke smeju da
vrSe samo ovlaSceni serviseri.
ProizvodaC nece snositi
odgovornost za Stete koje nastanu
zbog postupaka koje su obavile
neovlaScene osobe, Sto takode
moze ponistiti garanciju. Pre
instalacije, pazljivo proCitajte
uputstva.

Ne ukljuCujte proizvod ako je u
kvaru ili ima vidljivo oStecenije.
PrekontroliSite da i su funkcijski
tasteri na proizvodu iskljuceni
nakon svake upotrebe.

Bezbednost elektricnih proizvoda

Ako je proizvod neispravan, ne
treba da se koristi dok ga ne
popravi ovlasceni serviser. Postoji
opasnost od elektriCcnog udara!
Proizvod povezujte samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zastitom navedenim u
, rehnickim specifikacijama®“.
Uzemljenje instalacije mora da
obavi kvalifikovani elektricar u
sluCaju da se proizvod koristi sa ili



bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna ni
za kakve probleme koji nastanu
zbog koris¢enja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom u
skladu sa lokalnim propisima.
Nikada ne perite proizvod
prskanjem ili sipanjem vode na
njega! Postoji opasnost od
elektricnog udara!

Proizvod mora da bude iskljucen
za vreme instalacije, odrzavanja,
CiS¢enja i popravke.

Ako je prikljucni kabl za napajanje
proizvoda oStecen, mora da ga
zameni proizvodac, njegov
serviser ili odgovarajuce
kvalifikovano lice kako bi se
izbegle opasnosti.

Koristite samo prikljucni kabl
naveden u , Tehnickim
specifikacijama®“.

Aparat mora da se instalira tako
da moze potpuno da se iskljuci sa
mreze. Razdvajanje mora da bude
obezbedeno ili putem mreznog
utikaca ili putem prekidaca
ugradenog u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu sa
gradevinskim propisima.

/adnja strana rerne se jako
zagreva za vreme upotrebe.
Pobrinite se da elektricni
prikljucak ne dodiruje zadnju
povrsinu, jer se moze oStetiti.

Ne prignjeCujte kabl za napajanje
izmedu vrata reme i okvira i ne
vodite ga preko vrucih povrSina. U
suprotnom moze doci do toplienja
izolacije kabla i do pozara zbog
kratkog spoja.

Sve radove na elektriCnoj opremi i
sistemima treba da vrSe samo
ovlascena kvalifikovana lica.

U slucCaju oStecenja, iskljucite
proizvod i odvojite od elektricne
mreze. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraC u domacinstvu.
Uverite se da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa ovim proizvodom.

Bezbednost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
pristupacCni delovi se zagrevaju
tokom upotrebe. Budite pazljivi da
biste izbegli dodirivanje vrucih
elemenata. Decu mladu od 8
godina treba udaljiti osim u
slucaju da ih neprekidno
nadgledate.

Nikad ne koristite proizvod u
slucaju oslablienog rasudivanja ili
koordinacije pod uticajem
konzumiranja alkohola i/ili lekova.
Budite pazljivi kada koristite
alkoholna pic¢a u vasem posudu.
Alkohol na visokim
temperaturama isparava i moze
da prouzrokuje pozar jer se moze
upaliti ako dode u kontakt sa
vruéim povrSinama.

5/5B



e Ne stavljajte nikakav zapaljivi
materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.

e Uredaj se zagreva tokom
upotrebe. Budite pazljivi da biste
izbegli dodirivanje vrucih
elemenata u unutraSnjosti rerne.

e (drzavajte Cistocu svih
ventilacionih otvora.

e Ne zagrevajte zatvorene konzerve
i staklene tegle u rerni. Pritisak
koji se moze stvoriti u plehu/tegli
moze da izazove njihovo pucanje.

e Plehove za pecenje, posude ili
aluminijumsku foliju ne stavljajte
direktno na dno rerne.
Akumulirana toplota bi mogla da
oSteti dno rerne.

¢ Ne koristite abrazivna sredstva za
Ciscenje ili tvrde metalne strugace
za CiScenje stakla na vratima
rerne jer mogu izgrebati povrsinu,
Sto moze dovesti do razbijanja
stakla

e Ne Koristite paroCistace za
CiScenje uredaja da ne biste
izazvali elektricni udar.

e (Razlikuje se u zavisnosti od
modela uredaja.)

Pravilno postavljanje ziCane police
i pleha na zi¢ane police

Vazno je da se Zicana polica i/ili
pleh pravilno postave na policu.
Ziganu policu ili pleh gurnite
izmedu 2 Sine i proverite
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stabilnost pre postavljanja jela na
njih (vidi sledecu sliku)

na prednjim vratima skinuto ili
napuklo.

Uvek koristite termootporne
rukavice za rernu kada posude
stavljate ili vadite iz vruce rerne.
Postavite papir za pecCenje u
Serpu ili na dodatak za rernu (pleh,
gril itd.) zajedno sa hranom, a
zatim ubacite sve u prethodno
zagrejanu rernu. Uklonite viSak
delova papira za pecenje koji
prelazi dodatak ili Serpu da biste
sprecili rizik od dodirivanja grejnih
elemenata u rerni. Nikada
nemojte da koristite papir za



pecenje na temperaturi koja je
veca od naznacene temperature
za papir za pecenje. Nemojte da
stavljate papir za peCenje direktno
na dno rerne.

Ne zatvarajte gornji poklopac ako
ringle ili gorionici hladni.

Obriite gornji poklopac pre
otvaranja da bi se sprecCilo curenje
vode u zadnje i unutraSnje delove
rerne.

Uredaj ne sme da se instalira iza
dekorativnih vrata da bi se izbeglo
pregrevanje.

Uredaj mora da se postavi
direktno na pod. Ne sme da se
postavlja na postolje ili podnozje.
UPOZORENJE: Kuvanje na ringli
sa zagrejanom masti ili uljem
moze biti opasno i dovesti do
pozara. NIKADA ne pokuSavajte
da gasite vatru vodom, vec
iskljucite uredaj, a zatim pokrijte
plamen tj., pokrijte ga poklopcem
ili protivpozarnim cebetom.
PAZNJA: Proces kuvanja mora da
bude pod nadzorom. Kratkotrajni
proces kuvanja mora neprekidno
da bude pod nadzorom.
UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Nemojte drzati predmete
na povrSinama za kuvanje.

Ovaj aparat nije predviden da se
upravlja putem eksternog tajmera
ili posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike ploCe za kuvanje koje je
dizajnirao proizvodaC aparata za
kuvanje ili koje je porizvodac
aparata odredio kao pogodne u
uputstvu za upotrebu, ili Stitnike
ploCe za kuvanje koje sadrzi
aparat. Upotreba neodgovarajucih
Stitnika moze izazvati nezgode.

/a pouzdanost proizvoda od pozara:

Uverite se da je utikaC dobro
umetnut u utiCnicu kako ne bi
izazvao varnice.

Ne Koristite oStecen, iseCen ili
produzni kabl, osim originalnog
kabla.

Pobrinite se da na uticnici na koju
je prikljucen proizvod nema ni
vlage ni tecnosti.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. Komercijalna
upotreba nije dozvoljena.
PAZNJA: Ovaj aparat sluzi samo
za kuvanje. On ne sme da se
koristi za druge svrhe, na primer
za grejanje prostorije."
Proizvodac nece biti odgovoran ni
za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe
ili pogreSnog rukovanja.

Rerna moze da se Kkoristi za
odmrzavanje, pecenje i peCenje
hrane na rostilju.
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Bezbednost dece

e [UPOZORENJE: Pristupacni delovi
mogu da se zagreju za vreme
upotrebe. Decu treba udaliiti.

e Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Ambalazne materijale
drzite van domasaja dece. Molimo
da sve delove ambalaze odlozite u
otpad u skladu sa ekoloSkim
standardima.

e FElektricni proizvodi su opasni za
decu. Udaljite decu od proizvoda
kada je ukljuCen i nemojte im
dozvoliti da se igraju sa
proizvodom.

e |znad uredaja ne stavljajte
predmete koje bi deca mogla da
dohvate.

e Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte teSke predmete na njih i
ne dozvolite da deca sede na
njima. To moze da dovede do
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prevrtanja i mogu da se oStete
Sarke vrata.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

Usaglasenost sa WEEE direktivom i odlaganje
otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE direktivom
Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi znak
Klasifikacije za elektricni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih delova
i materijala koji se mogu ponovo koristiti i pogodni su
za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa
obi¢nim kuénim otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i
reciklazu elektricnog i elektronskog otpada. Konsultujte
se sa svojim lokalnim viastima da biste saznali o ovim
centrima za sakupljanje otpada.

UsaglaSenost sa RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske Unije (2011/65/EU). On ne sadrZi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direktivi.

Odlaganje ambalaznog materijala

e AmbalaZni materijali su opasni po decu.
AmbalaZni materijal Cuvajte na bezbednom
mestu, van domaSaja dece. Ambalazni materijali
za ovaj proizvod su proizvedeni od materijala koji
se mogu reciklirati. OdloZite ih pravilno i sortirajte
u skladu sa uputstvima za recikliranje otpada. Ne
odlaZite ih sa obiénim kuénim otpadom.



F Opste informacije
Pregled

1 Ploca sa gorionikom 6 Rucka

2 Kontrolna tabla 7 Donji deo

3 Pleh 8 Gorniji grejac
4 Zitana polica 9 Polozaji police
5 Prednja vrata

1 2 3 4 5 6 7 8

Lampica za upozorenje

Ringla Pozadi levo

Ringla Napred levo

Ringla Napred desno

Ringla Pozadi desno

Obrtno dugme za izbor funkcije
Lampica termostata

Obrtno dugme termostata

o N OO W NN =
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Sadrzaji pakovanja

@sporuéeni pribor moZe da se razlikuje u
avisnosti od modela uredaja. Sav pribor, koji
je opisan u ovom korisnickom priruéniku,
moZda nece postojati kod vaseg proizvoda.
Korisnicki prirucnik
2. Standardni pleh
Koristi se za peciva, smrznutu hranu ili pecenje
velikih komada mesa.

—_

3. Zidani rostilj

Koristi se za pecenje i za stavljanje Serpe sa
hranom koja treba da bude pecena, prZena ili
kuvana na Zeljenu policu.
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Pravilno postavljanje Zi¢ane police i pleha na
teleskopske police

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece
postojati kod vaSeg proizvoda.)

Teleskopske police vam omogucavaju da lako
postavljate i uklanjate plehove i Zi¢anu policu.
Kada koristite pleh i Zi¢anu policu sa
teleskopskim policama uverite se da trmovi na
zadnjem delu teleskopske police stoje naspram
uglova Zicane police i pleha.




Tehnicke specifikacije

Spoljne dimenzije (visina/Sirina/dubina) 850 mm/500 mm/600 mm

Dimenzije

Dimenzije

snovi: Informacije na nalepnici energetskog rejtinga elektricnin rerni navedene su u skladu sa
/ |EC 60350-1 standardom. Ove vrednosti su odredene pod standardnim optere¢enjem sa gornjim i donjim
grejaCem ili sa funkcijama koje ukljucuju ventilator (ako postoje).

Klasa energetske efikasnosti je odredena u skladu sa sledecim prioritetom u zavisnosti od toga da li
relevantne funkcije postoje kod proizvodaiili ne. 1-Kuvanje sa eko ventilatorom, 2- Turbo sporo kuvanje, 3-
Turbo kuvanje, 4- Zagrevanje odozdo/odozgo uz pomoc ventilatora, 5-Zagrevanje odozgo i odozdo.

ehnicke specifikacije se mogu izmeniti bez rednosti, koje su navedene na oznakama
prethodnog obavestenja da bi se pobolj$ao proizvoda ili u drugoj dokumentaciji koju ste
kvalitet proizvoda. dobili uz proizvod, dobijene su pod

laboratorijskim uslovima u skladu sa
odgovarajué¢im standardima. U zavisnosti od

mglike koje su date u ovom uputstvu za radnih uslova i uslova okruZenja proizvoda, ove

upotrebu su samo ilustrativne i mozda se nece vrednosfi se mogu razlikovafi.
u potpunosti poklapati sa vasim proizvodom.
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K Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice u skladu
sa vaze¢im propisima. U suprotnom, garancija nece
vaziti. Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile neovlaséene
0sobe i moZe da ponisti garanciju.

Priprema lokacije i elektri¢ne instalacije za
proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Ovaj proizvod mora da se instalira u skladu sa
svim lokalnim propisima za gasne i/ili

elektricne instalacije.

OPASNOST:
Pre instalacije vizuelno proverite da li na
proizvodu postoje bilo kakva oStecenja. Ako

ustanovite oSteéenja, nemojte ga instalirati.
0Osteceni proizvodi predstavljaju opasnost po
vasu bezbednost.

Pre instalacije

Da histe osigurali da ispod aparata postoji kritiGan
slobodan vazdu$ni prostor, preporucujemo da se ovaj
aparat montira na &vrstoj osnovi i da nozice ne
upadaju u tepih ili neku drugu mekanu podnu oblogu.
Kuhinjski pod mora da bude u stanju da izdrZi aparat
lus dodatno posude za kuvanje i pecenje, kao i hranu.

£
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e Moze se koristiti sa ormaricima sa obe strane, ali
se mora obezbediti minimalan slobodan prostor
od 400mm iznad nivoa ploce za kuvanje i
slobodan prostor od 65mm izmedu $poreta i bilo
kog bocnog zida, pregrade ili visokog ormarica.
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MoZe se koristiti i u slobodno stoje¢em poloZaju.
Obezbedite minimalni razmak od 750mm iznad
povrsine ploce za kuvanje.

e (%) Ako se kuhinjski aspirator montira iznad
Sporeta, pogledajte uputstvo proizvodaca
aspiratora u vezi sa visinom instalacije (min. 650
mm).

e Uredaj odgovara aparatu klase 1, tj. njegova
zadnja strana i jedna bocna strana moze da se
postavi uz zidove kuhinje, kuhinjski namestaj ili
drugi uredaj hilo koje velicine. Kuhinjski namestaj
ili uredaj sa druge strane Sporeta mora da bude
iste velicine ili nizi.

e Svaki element kuhinskog namestaja koji se nalazi
uz aparat mora da bude otporan na toplotu (min.
do 100 °C).

Sigurnosni lanac

Ako vas$ proizvod ima 2 sigurnosna lanca;

Uredaj mora da se osigura od pada koriS¢enjem dva

sigurnosna lanca sa kojim je rerma isporucena.

Zakacite kuku (1) pomocu odgovrajuceg eksera na

kuhinjski zid (6) i ucvrstite sigurnosni lanac (3) na kuku

Kuka za stabilizaciju
Mehanizam blokiranja

Sigurnosni lanac

UCvrstite lanac na zadnjoj strani Sporeta

Zadnja strana $poreta

Kuhinjski zid

Ako vas$ proizvod ima 1 sigurnosni lanac;

Uredaj mora da se osigura od pada kori§¢enjem
jednog sigurnosnog lanca koji je isporucen sa rernom.

[ N O R
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Pratite korake navedene na slici u nastavku da
pricvrstite sigurnosni lanac na svom proizvodu.

Stabilizacioni lanac treba da bude $to je
mogude kraci da bi se sprecilo da se rerna
naginje prema napred i treba da stoji
dijagonalno da bi se sprecilo bocno naginjanje
reme.

Stabilizacioni lanac za Sporete nije dizajniran sa
mestom za pricvrS¢ivanje konzole.

Instalacija i povezivanje

Uredaj se moZe instalirati i povezati samo u skladu sa

propisanim pravilima za instalaciju.
Ne instalirajte proizvod pored frizidera ili
amrzivaca. Toplota koju emituje proizvod
moze da prouzrokuje povecanu potrosnju
energije rashladnih aparata.

e Uredaj moraju da nose najmanje dve osobe.

e Uredaj mora pravilno da se osigura na pod. Ne

sme da se postavija na postolje ili podnoZie.

Ne koristite vrata i/ili rucicu za nosenje ili
pomeranje ovog proizvoda. Vrata, ruéica za ili

Sarke se mogu oStetiti.

Elektricno povezivanje

PoveZite proizvod sa uzemlienom uti¢nicom koja je
zaStiéena minijaturnim prekidacem odgovarajuceg
kapaciteta kao Sto je navedeno u tabeli , Tehnicke
specifikacije”. Angazujte kvalifikovanog elektriara da
obavi povezivanje sa uzemljenom instalacijom dok
koristite proizvod sa ili bez transformatora. Nasa
kompanija nije odgovorna ni za kakvu Stetu koja ce
proisteci zbog koriéenja proizvoda bez uzemljene
instalacije u skladu sa lokalnim propisima.

OPASNOST:

Na gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
samo ovla$éeno kvalifikovano lice. Garantni
rok za proizvod pocinje samo nakon pravilne
instalacije.

Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlaséene osobe.

OPASNOST:

Elektricni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u dodir
sa vrucim delovima proizvoda.

Osteceni kabl za napajanje mora da zameni
kvalifikovani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara, kratkog spoja
ili pozara!

Podaci 0 mreznom napajanju moraju da odgovaraju
podacima koji su navedeni na tipskoj ploici proizvoda.
Tipska ploCica se vidi kada se otvore vrata ili donji
poklopac ili se nalazi na zadnjoj strani uredaja, Sto
zavisi od tipa uredaja.

Kabl za napajanje vaSeg proizvoda mora da bude u
skladu sa vrednostima u tabeli , TehniCke specifikacije”.

OPASNOST:

Pre radova na elektricnoj instalaciji iskljucite
proizvod iz struje.

Postoji opasnost od elektri¢nog udara!

> >
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Povezivanje kabla za napajanje

okom povezivanja Zica morate da poStujete

nacionalne/lokalne propise o struji i morate da
koristite odgovarajuéu uticnicu i utikac za
rernu. U sluéaju da ograniéenja napajanja
uredaja premasuju nominalne vrednosti struje
za utikac i uticnicu, proizvod mora da se
poveze preko fiksne elektriéne instalacije
direktno bez kori$éenja utikaca i uticnice.

1. Ako kabl za napajanje nije isporucen sa
proizvodom, kabl za napajanje koji Cete vi izabrati
iz tabele (Tehnicke specifikacije, strana 11) u
skladu sa elektricnim instalacijama u vaSem domu,
mora biti povezan na proizvod na osnovu Seme.
Ukoliko nije moguce iskljuciti napajanje preko svih
izvoda (polova), rastavni uredaj sa najmanje 3 mm
zazora kontakta (osiguraci, fazni sigurnosni prekidadi,
kontaktori) moraju da se poveZu, a svi polovi ovog
rastavnog uredaja moraju da budu u blizini proizvoda
(ne iznad) u skladu sa IEE smernicama. NepridrZzavanje
ovog uputstva moZe da dovede do problema u radu i
poniStavanja garancije za proizvod.
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Preporucuje se dodatna zastita putem FID
sklopke za zaStitu od struje greske.

2. Otvorite poklopac priklju¢ne kutije pomocu
odvijaca.

3. Provucite napojni kabl kroz kablovsku stezaljku
ispod terminala i uévrstite ga na glavno telo
zavrtnjem pomocu zatezaca kabla.

4, Povetite kablove u skladu sa datom Semom veze.

Dvofazna struja
380/400/415 V AC

Monofazna struja
220/230/240 V AC

* Bakarni most

Trofazna struja
380/400/415 V AC

5. Nakon povezivanja Zica, zatvorite poklopac
prikljune kutije.

6. Postavite kabl za napajanje tako da nema kontakt
sa proizvodom i ne bude prikljeSten izmedu
proizvoda i zida.

Kabl za napajanje ne sme biti duzi od 2 m
iz sigurnosnih razloga.
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e (urnite uredaj prema kuhinjskom zidu.

¢  PodeSavanje noZica rerne
Vibracije tokom upotrebe mogu izazvati
pomeranje posuda. Ova opasna situacija se
moZe izbeci ako je uredaj nivelisan i stabilan.
Radi vaSe bezbednosti, proverite da li je uredaj
nivelisan podeSavanjem Cetiri noZica na dnu
okretanjem na levo ili desno da biste ujednadili
nivo sa radnom povrSinom.

Finalna provera
1. Ponovo prikljucite uredaj na napajanje.
2. Proverite sve elektricne funkcije.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

e Satuvajte originalnu ambalaznu kutiju ovog
proizvoda i transportujte proizvod u njoj. Pratite
uputstva na kutiji. Ako nemate originalnu
ambalaznu kutiju, proizvod upakujte u foliju za
pakovanije sa vazdu$nim mehuric¢ima ili deblji
karton i dobro zalepite.

e Da histe sprecili da reSetka za roétilj i pleh u rerni

oStete vrata remne, postavite komad kartona na

unutra$nju stranu vrata rerne prema polozaju

plehova. Vrata rerne zalepite trakom za boéne

stranice.

Ne koristite vrata ili rugicu za podizanje ili

pomeranje ovog proizvoda.

Ne stavljajte nikakve predmete na proizvod i
premestajte ga u uspravnom polozaju.

Proverite opsti izgled svog proizvoda da biste
pronasli eventualna oStecenja koja su mogla
nastati za vreme transporta.




B Pripreme

Saveti za ustedu energije

Sledece informacije ¢e vam pomodi da va$ uredaj

koristite na ekoloki nacin i Stedite energiju:

e Uremni koristite emajlirane poklopce ili poklopce
tamne boje jer ¢e prenos toplote biti bolji.

e Dok kuvate jela, obavite predzagrevanje ako se to
savetuje u korisnickom uputstvu ili receptu.

e U toku pecenja ne otvarajte Cesto vrata reme.

e Kad god je moguce, kuvajte vise jela u rerni
istovremeno. MoZete da kuvate dva jela u dve
Serpe koje se mogu staviti na Zicanu reSetku za
rostilj.

e Kuvajte viSe jela jedno za drugim. Jer ¢e rema
veé hiti zagrejana.

e MozZete da uStedite energiju tako $to cete
elektricnu remu iskljuciti nekoliko minuta pre
kraja vremena kuvanja. Ne otvarajte vrata reme.

e Odmrznite smrznuta jela pre pecenja.

e Zakuvanije koristite Serpe i tiganje sa poklopcem.
Ako se ne stavi poklopac, potroSnja energije
moZze biti 4 puta veca.

e |zaberite gorionik koji odgovara velicini dna Serpe
koja ¢e hiti koriS¢ena. Uvek birajte pravilnu
veli¢inu Serpe za svoje jelo. Vece Serpe zahtevaju
viSe energije.

e Koristite Serpe sa ravnim dnom kada kuvate na
elektricnim ringlama.

Serpe sa debelim dnom obezbeduju bolju
toplotnu provodonost. MoZete da ustedite do 1/3
energije.

e Posude i Serpe moraju da odgovaraju ringlama.
Dno posuda ili Serpe ne sme biti manje od ringle.

e (dr7avajte Cistocu ringli i dna Serpi. NeCistoce ¢e
smanijiti provodenje toplote izmedu ringle i dna
Serpe.

e Uslucaju duzeg kuvanja, iskljucite ringlu 5 ili 10
minuta pre zavrSetka vremena kuvanja. MoZete
da utedite do 20% energije koriScenjem
preostale toplote.

Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrsina.
Ne koristite agresivne deterdzente,
praskove/tecnosti za ¢iséenie ili otre
predmete tokom ¢iScenja.

1. Uklonite sve ambalazne materijale.

2. QbriSite povrSine proizvoda vlaznom krpom ili
sunderom i osusite ga krpom.

Prvo zagrevanje

UKljucite proizvod da bi se zagrejao i ostavite ga tako

oko 30 minuta, a zatim ga iskljuite. Tako ¢e da
sagore hilo kakvi ostaci ili slojevi iz proizvodnje.

UPOZORENJE
Vrude povrine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Uredaj mozZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu

kada posude stavljate ili vadite iz vruée rerme.

Elektricna rerna

1. Izvadite sve plehove za pecenje i Zicanu reSetku
rotilja iz reme.

2. Zatvorite vrata reme.

3. lzaberite stati¢an poloZaj.

4. lIzaberite najvecu jaCinu za rostilj; pogledajte Kako
Koristiti elektricnu rermu, strana 17.

5. UKljucite na oko 30 minuta.

6. Iskljucite rernu; pogledajte Kako koristiti elektricnu
remu, Strana 17

Ringla

1. Pre prve upotrebe moraju da se sagore svi ostaci
iz proizvodnie ili zaStitni slojevi. Ukljucite ringlu na
srednju temperaturu oko 8 minuta bez stavljanja
posude na nju. Nijedna Serpa ili posuda ne treba
da se stavija na ringlu tokom ove procedure.

okom prvog uklju¢ivanja se par sati moze
javiti dim i osetiti neobi¢an miris. To je potpuno
normalno. Pobrinite se da soba ima dobru
ventilaciju radi uklanjanja dima i neobi¢nog
mirisa. Izbegavajte direktno udisanje dima i
mirisa koji se osecaju.
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B Kako koristiti ploéu za kuvanje

Opste informacije o kuvanju
Nikad punite posudu uljem viSe od

& jedne trecine. Ne ostavljajte plocu za
kuvanje bez nadzora kada zagrevate

ulje. Pregrejano ulje predstavija
opasnost od pozZara. Nikada ne
pokuSavajte da eventualnu vatru
gasite vodom! Ako se ulje zapali,
pokrijte ga protivpoZarnim ¢ebetom ili
vlaznom krpom. Iskljucite plocu za
kuvanje, ako se to moZe hezbedno
uraditi i pozovite vatrogasce.

e Pre prZenja hrane, uvek je dobro osusite i paZljivo
spustite u vrelo ulje. Postarajte se da namirnice
budu potpuno odmrznute pre prZenja.

e Ne poklapajte posudu koju koristite kada
zagrevate ulje.

e Postavite lonce i Serpe na nacin da njihove rugice
ne budu iznad ploce za kuvanje kako biste
sprecili njihovo zagrevanje. Ne stavljajte na plocu
za kuvanije nestabilne posude ili one koje se
mogu lako prevrnuti.

e Ne stavljajte prazne posude i Serpe na zone za
kuvanje koje su ukljucene. Mogu da se oStete.

e Rad zone za kuvanje bez posude ili Serpe na njoj
izazvace oStecenje uredaja. Iskljucite zone za
kuvanje nakon $to je kuvanje zavrSeno.

e Kako povrSina uredaja moZe biti vruca, ne
stavljajte na nju plasticne ili aluminijumske
posude.

Takve posude ne i trebalo koristiti ni za drzanje
hrane.

e Koristite samo Serpe ili posude sa ravnim dnom.

e U 3erpe i lonce stavljajte odgovarajuéu kolicinu
hrane. Tako Cete spregiti nepotrebno ¢iscenje
zbog prelivanja.

Ne stavljajte poklopce za Serpe i lonce na zone
za kuvanje.

Postavite Serpe na nacin da budu u centru zone
za kuvanje. Kada Zelite da premestite Serpu na
drugu zonu za kuvanje, podignite je i stavite na
zonu za kuvanje koju Zelite umesto da je
povlacite po povrSini.
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Koriscenje ploca za kuvanje
1

Ringla 14-16 cm

Ringla 18-20 cm

Ringla 14-16 cm

Ringla 18-20 cm je lista preporucenih precnika
Serpi koje mogu da se koriste na odgovarajuéim
ringlama.

Upotreba ringli

Dugmad za plocu za kuvanje mogu se okretati u oba
smera na nacin koji omogucava kontrolu temperature
u koracima.

S~ o =

Ako je ploca za kuvanje opremljena funkcijom
pojacavaca, odgovarajuca ringla biée oznacena

crvenom tackom.

Zastita od pregrejavanja

Ringle koje imaju snagu vecu od 1000 W opremljene
su zaStitom od pregrejavanja. Zastita od pregrejavanja
smanjuje snagu ringle u sledecim slucajevima:

e Naringli nema posude ili Serpe.

e Naringli je prazna posuda ili Serpa.

e Dno posude ili Serpe nije ravno.

Ukljucivanije ringli

Koristite dugmad za ringle za rad ringli. Pomerajte
dugmad za ringle do odgovarajuce jacine da biste
postigli Zeljenu jacinu kuvanja.

zagrevanje

dinstanje,
Kljucanje

kuvanje,
przenje,
kuvanje
Iskljuéivanije ringli 5
Okrenite dugme za ringlu u poloZaj "ISKLJUCENO"
(gore).



[ Kako rukovati rernom

Opste informacije o pecenju, pecenju
mesa i pecenju

UPOZORENJE
Vruée povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Uredaj mozZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu
kada posude stavljate ili vadite iz vruée rerne.

OPASNOST:
Vodite raduna kada otvarate vrata rerne, jer
moze da izade para.

Para koja izlazi moZe da opece vase ruke, lice
ifili ogi.

Saveti za pecenje

e Koristite odgovarajuce metalne tepsije ili
aluminijumske posude ili termootporne silikonske
kalupe.

e Prostor na polici iskoristite $to je moguce bolje.

e Stavite kalup za pecenje na sredinu police.

e |zaberite pravilan poloZaj police pre nego $to
ukljucite rernu ili rodtilj. Ne menjajte poloZaj
police dok je rerna vruca.

e \Vratarerne drZite zatvorena.

Saveti za peCenje mesa

e Prelivanje celog pileta, éurke i velikih komada
mesa sa prelivima kao $to su sok od limuna i crni
biber pre kuvanja ¢e povecati efikasnost kuvanja.

e Pecenje mesa sa kostima traje 15 do 30 minuta
duZe u poredenju sa pecenjem iste koli¢ine mesa
bez kostiju.

e Svaki centimetar debljine mesa zahteva priblizno
4 do 5 minuta kuvanja.

e Pustite da meso ostane u remi oko 10 minuta po
zavrSetku vremena kuvanja (cooking time).
Sokovi se holje raspodeljuju po celom pecenju i
ne isticu kada se meso sece.

e Riba se moZe staviti na srednju ili donju policu u
termootpornu posudu.

Kako koristiti elektricnu rernu

1 Obrtno dugme za izbor funkcije

2 Obrtno dugme termostata

1. Podesite dugme za izbor funkcije na Zeljeni rezim
rada.

2. Podesite dugme za temperaturu na Zeljenu
temperaturu.

» Rerna se zagreva na podeSenu temperaturu i

odrZava je. Za vreme zagrevanja, kontrolna lamica za

temperaturu je ukljucena.

Iskljucivanje elektricne rerne

Okrenite dugme za izbor funkcije i dugme termostata u
poloZaj ,iskljuceno” (gore).

Vazno je da se reSetka za rostilj pravilino postavi na
Zicanu policu. ReSetka za roétilj mora biti ubaCena
izmedu Zicanih polica kao $to je prikazano na slici.
Ne dozvolite da se reetka za rostilj oslanja na zadnji
zid rerne. Namestite reSetku za rostilj na prednji deo
police i uglavite je uz pomo¢ vrata kako bi se postigla
veca efikasnost pecenja na rostilju.

(Razlikuje se u zavisnosti od modela uredaja.)
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Rezimi rada
Redosled radnih reZima je prikazan tamo gde bi mogao
da odstupa od konfiguracije vaSeg proizvoda.

Gornji i donji greja¢

— Gornii i donji greja€ su ukljuceni. Jelo

se istovremeno zagreva i od vrha i od

— dna. Na primer, pogodno je za torte,
peciva, ili kolace i musaku u kalupima
za pecenje. Kuvajte samo sa jednim
plehom.

Gornji grejac

— UKljucen je samo gorniji grejac. Na
primer, pogodan je za torte svetlih
povrsina i jela koja Zelite da zapecete
odozgo.

(B g ] L)
(**)Za svrhe kuvanja koje zahteva prethodno
zagrevanije, prethodno zagrejte rernu na pocetku
procesa dok ne dostigne zadatu temperaturu.

Saveti za pecenje kolata

e Akoje kolac previe suv, povecajte temperaturu
za nekih 10 i skratite vreme pecenja.

e Ako je kola€ vlaZan, koristite manje tecnosti ili
smanijite temperaturu za 10°C.

e Ako je kolac previSe taman na povrSini, stavite ga
na donju policu, smanjite temperaturu i produZite
vreme pecenja.
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Doniji grejac

UKljucen je samo donji grejac.
Pogodan je za picu i da naknadno
— zapecete jelo odozdo.

o Ova funkcija se mora koristiti i za lako
¢iscenje parom.

Tabela vremena kuvanja

remena navedena u tabeli su orijentaciona.
Ona mogu da budu razli¢ita u zavisnosti od

rste hrane, debljine, tipa i vaSeg nacina
kuvanja.

Pecenje jela i peGenje mesa

6 Prva polica rerne je donja polica.

Kl u plshu | Jecan lf =7 ¢ @ . | g
)

e Ako je dobro ispecen iznutra ali je lepljiv spolja
koristite manje tecnosti, smanijite temperaturu i
produZite vreme pecenja.

Saveti za pecenje testenine

e Ako je testenina previSe suva, povecajte
temperaturu za nekih 10 i skratite vreme
pecenja. Naprskajte slojeve testa sosom od
mieka, ulja, jaja i jogurta.

e Ako je testenini potrebno puno vremena da se
ispece, povedite racuna da debljina testenine
koju ste pripremili ne premasSuje dubinu pleha.

e Ako gornji sloj testenine dobije braon boju, ali
doniji deo nije ispecen, postarajte se da se




prevelika koli¢ina sosa kaji ste upotrebili za
testeninu ne nalazi na dnu testenine. PokuSajte
da sos ravnomerno raspodelite na sve slojeve
testa i na povrSinski sloj radi podjednakog
pecenja.

esteninu pecite u skladu sa rezimom i
emperaturom, koji su navedeni u tablici
kuvanja. Ako doniji deo jo$ uvek nije dovoljno

ispecen, sledeci put pleh postavite za jedan
nivo niZe.

Saveti za kuvanje povréa

Ako jelo sa povréem izgubi tecnost i postane
previSe suvo, kuvajte ga u Serpi sa poklopcem
radije nego u plehu. Zatvorene posude e
zadrZati sokove jela.

Ako se jelo od povréa ne skuva, obarite povrée
pre samog kuvanja ili ga pripremite kao
konzerviranu hranu i stavite u rernu.
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Odrzavanje 1 nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda ¢e se produZiti i
ucestali problemi ¢e se smanijiti ako se uredaj redovno
Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite proizvod iz struje pre nego $to
zapoCnete radove odrZavanja i ¢iséenje.

Postoji opasnost od elektri¢nog udara!

OPASNOST:
Pre ¢iSéenja sacekajte da se proizvod ohladi.
\Vruée povrSine mogu da prouzrokuju

opekotine!

2. Ako je potrebno, odistite ringle sredstvom za
¢iScenje (moZete nabaviti sredstva za
¢iscenje/omekSavanje u specijalizovanim
prodavnicama).

3. Zagrejte ih nekoliko minuta nakon ¢iS¢enja kako bi
se njihova povrsina osusila.

4. Redovno nanosite tanak sloj maSinskog ulja na
gornju povrSinu ringle kako biste je zastitli.

BHHIERAINBIIENLEALLDS
§988% 2x 2

e Temeljno odistite uredaj posle svake upotrebe.
Na taj nacin ce biti moguce lakSe ukloniti ostatke
od kuvanja i izbeci njihovo obgorevanije pri
sledecoj upotrebi uredaja.

e ZaciS¢enje nisu potrebna specijalna sredstva za
¢iScenje. Koristite toplu vodu i tetnost za pranje,
meku tkaninu ili sunder za i§cenje uredaja i
obrisite ga suvom tkaninom.

e Uvek se pobrinite da viSak teCnosti nakon
¢iScenja bude temeljno obrisan i prosipana
tecnost odmah uklonjena brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enje koja sadrZe
kiselinu ili hlorid za GiS¢enje nerdajucih ili inox
povrsina i ruice. Koristite mekanu tkaninu sa
tecnim deterdZentom (ne abrazivnim) za brisanje
tih delova, vodeci raduna da briSete u jednom
smeru.

¢ (Ova funkcija je opciona. MoZzda neée
postojati kod vaSeg proizvoda.)

Ne koristite tvrde metalne strugace ili abrazivna
sredstva za Ci§¢enje staklenog poklopca.
Staklena povrsina se moZe oStetiti.

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrsina.
Ne koristite agresivne deterdzente,
praskove/tecnosti za ¢iséenie ili otre
predmete tokom ¢iScenja.

Ne koristite parocistace za CiSéenje uredaja da
ne biste izazvali elektriéni udar.

Ciséenje ploce za kuvanje
Elektricne ploée za kuvanje
1. Iskljucite ringle i sacekajte da se ohlade.
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Ciséenje komandne table
Komandnu tablu i obrtnu dugmad ogistite viaznom
krpom i osusSite brisanjem.

ko je va$ proizvod opremlien
asterima/dugmadi, ne uklanjajte kontrolnu
dugmad radi ¢i$éenja komandne table.
Komandna tabla moZe da se oSteti!

GiScenje rerne
Za ¢iSéenje bocnog zida(Razlikuje se u
zavisnosti od modela uredaja.)
(Ova funkcija je opciona. MoZda nece postojati kod
va$eg proizvoda.)
1. Uklonite prednji deo bocne police tako §to dete
ga povudi od bocnog zida.
2. Uklonite potpuno bocnu policu povlaceci je
bi.

Kataliticki zidovi

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece postojati kod
va$eg proizvoda.)

Unutradnji bocni zidovi (A) i/ili zadniji zid (B) vaSe rerne
mogu biti obloZeni katalitickim emajlom. Kataliticki
zidovi imaju svetlu mat boju i poroznu povrsinu.
Kataliticke zidove rerne ne treba istiti. Zahvaljujuci



svojoj perforiranoj strukturi, katalitiCke povrSine
apsorbuju masnocu i kada se povrSina ispuni mascu,
pocinju da sjaje. U tom slu€aju preporucuje se zamena
delova

Lako ¢iSéenje parom

Omogucava lako CiSéenje zato Sto je prijavstina (koja

nije mnogo stara) omek3ana parom koja se stvara u

unutra$njosti rere i kapima vode kondenzovanim na

unutra$njim povrSinama reme.

1. Uklonite sav pribor i dodatne delove iz
unutradnosti rerne.

2. Sipajte 300 ml vode u pleh rerne i postavite pleh
na drugu policu reme

3. Podesite rernu da radi 25 minuta u rezimu lako
¢is¢enje parom na 100°C.

4. Otvorite vrata i obriSite unutra$nje povrsine rerne
pomocu vlaznog sundera ili krpe.

5. Koristite toplu vodu i tecnost za pranje, meku
tkaninu ili sunder za ¢i§¢enje uporne prijavstine i
obrisite suvom tkaninom.

Ne koristite oStra sredstva za ¢iséenje ili tvrde
metalne strugace za ¢iSéenje vrata rerne. Oni

mogu da izgrebu povrsinu i uniste staklo.

Skidanje vrata rerne

1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite stezaljke na kuiStu Sarke (2) sa desne i
leve strane prednjih vrata tako Sto éete ih pritisnuti

1 Vrata

2 Zaklju¢avanije Sarke(zatvorena pozicija)
3 Rerna

4 Zaklju¢avanije Sarke(otv

U rezimu lakog ¢iSéenja parom, voda koja
se stavlja u posudu za omeksavanje
ostataka / prljavstine u unutrasnjosti
pecénice ée ispariti i kondenzovati u
Supljini peénice i unutra$njem staklu vrata
pecénice, tako da voda moZe kapati kada
vrata rerne kapaju. je otvoren. ObriSite
kondenzaciju ¢im se otvore vrata rerne.

Ciscenje vrata rerne

Za Giéenie vrata rerne, koristite toplu vodu i te¢nost
za pranje, meku tkaninu ili sunder za ¢iSéenje uredaja i
obrisite ga suvom tkaninom.

4. Skinite prednja vrata tako Sto ¢ete ih povudi
prema napred kako bi se oslobodila iz leve i desne
Sarke.
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Korake nacinjene prilikom procesa skidanja
reba ponoviti obrnutim redosledom da bi se
instalirala vrata. Ne zaboravite da zatvorite

stezaljke na kucistu Sarke kada ponovo
namestate vrata.

Skidanje unutrasnjeg stakla na vratima
(Ova funkcija je opciona. MoZda nece postojati kod
va$eg proizvoda.)

Unutradnja staklena plo¢a u vratima rerne moze da se
izvadi radi CiScenja.

Otvorite vrata rerne.

Kao $to je ilustrovano na slikama iznad, istovremeno
pritisnite jezicke (1) i povucite profil (3) prema sebi da
histe uklonili profil pricvrSéen sa gornje strane prednjih
vrata.
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Najdublja staklena ploc¢a

Unutra$nja staklena plo¢a*

Spoljna staklena ploc¢a

(Mozda nede postojati kod vaSeg proizvoda.)

Kao $to je prikazano na slici, lagano podignite
najdublju staklenu plocu (1) u pravcu ,A" i izvucite je u
pravcu ,B*.

Ako je va$ proizvod opremljen unutra$njom staklenom
ploéom:

Povucite spojne elemente dr7aca stakla na sredini, kao
$to je ilustrovano na slici, da ih skinete sa staklenih
ploca.

* W N —

4 Spojni element drzaca stakla*
* (Mozda nede postojati kod vaSeg proizvoda.)
Ovaj postupak ponovite za uklanjanje unutrasnje
staklene ploce (2). Prvi korak u montiranju vrata je
reinstaliranje unutrasnje staklene ploce (2).
Kao $to je prikazano na slici, postavite staklenu plocu
tako da se umetne u plasticni Zleb.
U suprotnom, staklena ploca se neée potpuno
uglaviti i moZe biti izloZzena vibracijama i
puknuti,




Prilikom instaliranja najdublje staklene ploce (1),
uverite se da je Stampana strana ploGe okrenuta
prema unutrasnjoj staklenoj ploci.

Vazno je da se donji uglovi najdublje staklene ploce
uglave u plasticne Zlebove.

U suprotnom, staklena ploca se neée potpuno

uglaviti i moZe biti izloZzena vibracijama i
puknuti,

Ne zaboravite da postavite spojne delove drZaca stakla

u njihove otvore.

Na kraju, pritisnite jezicke profila da ih ponovo uglavite
u njihove otvore.
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] Otklanjanje kvarova

e Normalno je da se u toku rada javija para. >>> 70 njje kvar.

e Kada se zagrevaju metalni delovi, moZe doci do njihovog Sirenja i izve$nog Suma. >>> To nijje kvar.

e Osigurad napajanja je pregoreo ili je reagovao. >>> Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako
Jje potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.
e Proizvod nije prikljuéen na (uzemljenu) uticnicu. >>> Proverite utikac.

»  Funkcija i/ili temperatura nisu podeseni. >>> Podesite funkciju i temperaturu pomocu obrinog
dugmeta/tastera za izbor funkcije i/ili temperature.

e Nema struje. >>> Proverite da li ima struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je
potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

Posavetujte se sa ovlaséenim serviserom ili
distributerom na mestu kupovine proizvoda
ukoliko ne moZete da resite problem i pored
primene navedenih uputstava. Nikad ne

pokuSavajte sami da popravite neispravan
proizvod.
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Molimo prvo pro€itajte ovaj priruénik za korisnika!

PoStovani Korisnice,

Hvala vam Sto ste izabrali Beko proizvod. Nadamo se da Cete uZivati u najboljim rezultatima vaSeg proizvoda koji je
proizveden pomocu najmodernije tehnologije visoke kvalitete. Stoga, molimo vas paZljivo progitajte ovaj cijeli prirucnik
za korisnika i sve druge pratece dokumente prije upotrebe proizvoda i Suvajte ih kao referencu za buducu upoterbu.
Ako urucite ovaj proizvod nekom drugom, takoder mu/joj predajte i ovaj priruénik za korisnika. Slijedite sva
upozorenja i informacije u ovom prirugniku za korisnika.

Zapamtite da se ovaj prirucnik za korisnika moZe primijeniti i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti identifikovane u ovim uputstvima.

Pojasnjenje simbola

Sliedeci simboli su koriSteni u ovom priruéniku za korisnika:

Vazne informacije ili korisni savjeti za
upotrebu.

Upozorenje za opasne situacije po
' pitanju Zivota i imovine.

Upozorenie u vezi elektro Soka.

Upozorenie u vezi rizika od pozara.

Upozorenje na vruce povrSine.

B BB BB

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂVaiaa uputstva i upozorenja za sigurnost i okoli$
Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosna

upu

tstva koja Ce vam pomoci da se

zastitite od rizika od licne povrede ili
oStecenja imovine. Ne pridrzavanje
ovih uputstava ce ponistiti svaku
garanciju.

Opce mijere sigurnosti
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Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca
dobi od 8 godina i starija kao i
0sobe sa reduciranim fizickim,
culnim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja ukoliko im je
obezbijeden nadzor ili uputstvo u
vezi upotrebe uredaja na
bezbijedan nacin i razumijevanja
opasnosti koje mogu biti
ukljucene.

Djeca se ne smiju igrati sa
uredajem. Djeca bez nadzora ne
smiju obavljati radnje oko CiScenja
i odrzavanja.

Uredaj nije namijenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili ako su instruirani po
pitanju upotrebe uredaja.

Djeca koju nadgledate ne smiju
se igrati s uredajem.

Ako je proizvod urucen nekom
drugom za liCnu upotrebu ili da se

koristi kao rabljeni proizvod,
takode treba uruciti prirucnik za
korisnika, oznake proizvoda i
druge relevantne dokumente kao i
dijelove proizvoda .

Nikada ne postavljajte proizvod na
tepih-pokrivene podove. U
spurotnom, manjak protoka zraka
ispod proizvoda ¢e prouzrokovati
pregrijavanje elektricninh dijelova.
To Ce prouzrokovati probleme s
vaSim proizvodom.

Postupke ugradnje i opravke
uvijek moraju izvoditi ovlasteni
serviseri. Proizvodac se nece
drzati odgovornim za oStecenja
nastala usljed procedura koje su
izvodile neovlastene osobe Sto
takode moze prouzrokovati da
garancija bude nevazeca. Prije
ugradnje, pazljivo procitajte
uputstva.

Nemojte koristiti uredaj ukoliko je
u kvaru ili ako na njemu ima
vidljivih oStecenja.

Uvjerite se da su funkcijske tipke
proizvoda iskljucene nakon svake
upotrebe.

Elektricna sigurnost

Ukoliko proizvod ima greSku, ne bi
trebalo njim rukovati dok se
greSka ne popravi od strane
zastupnika iz ovlastenog servisa.
Postoji rizik od elektro Soka!



Proizvod spojite samo na
uzemljeni izlaz/vod s naponom i
zastito kao Sto je specificirano u
odjeliku "TehniCke specifikacije".
Neka uzemljenje izvrSi
kvalifikovani elektriCar dok se
proizvod koristi sa ili bez
transformatora. Nasa kompanija
nece biti odgovorna za bilo kakve
probleme nastale zbog toga Sto
proizvod nije bio uzemljen u
skladu sa lokalnim regulativama.
Nikada ne perite proizvod
poljevanjem ili posipanjem vode
po njemu! Postoji rizik od elektro
Soka!

Proizvod mora biti iskopCan za
vrijeme ugradnje, odrzavanja,
CiS¢enja i popravke.

Ako je napojni kabal za
prikljuCivanje proizvoda oStecen,
isti se mora zamijeniti od strane
proizvodaca, njegovog zastupnika
ili slicnih kvalifikovanih osoba da
bi se izbjegli nezeljeni rizici.
Koristite samo kabal za
prikljuCivanje koji je specificiran u
odjeliku "TehniCke specifikacije".
Uredaj mora biti ugraden tako da
se moze U potpunosti iskopCati sa
mreze. Separacija mora biti
obezbijedena bilo pomocu
glavnog utikaca, bilo pomocu
sklopke ugradene u fiksnu
elektricnu instalaciju, u skladu sa
konstrukcionim propisima.

Straznja povrSina pecnice zagrije
se prilikom koriStenja. Budite
sigurni da elektricni prikljucak
nema kontakta sa straznjom
povrSinom; u suprotnom, spoj se
moze oStetiti.

Nemojte dozvoliti da se napojni
kabal zaglavi izmedu vrata
pecnice i okvira i nemojte voditi
kabal preko toplih povrSina. U
suprotnom, izolacija kabla bi se
mogla istopiti Sto moze izazvati
pozar kao rezultat kratkog spoja.
Sve radove na elektriCnoj opremi i
sistemima trebaju izvoditi samo
ovlaStene i kvalificirane osobe.

U slucaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i iskopCajte ga sa
napajanja. Da biste ovo uradili,
iskljucite osiguraC u Kuci.
Provjerite da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa vasim
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi postaju vreli za
vrijeme upotrebe. Potrebno je
voditi raCuna da bi se izbjeglo
dodirivanje grijnih elemenata.
Djecu mladu od 8 godina treba
drzati dalje od uredaja ukoliko
nisu pod stalnim nadzorom.
Osobe Cije su prosudbe ili
koordinacija smanjene pod
uticajem alkohola i/ili droga ne
smiju koristiti uredaj.
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¢ Budite oprezni kada koristite
alkoholna pic¢a u vasem posudu.
Alkohol isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se zapali kada stupi u
kontakt sa vrucim povrSinama.

e Nemojte stavljati nikakve zapaljive
materijale u blizini proizvoda jer i
boCne strane mogu postati vruce
tokom upotrebe.

e Uredaj postaje vruc za vrijeme
upotrebe. Potrebno je voditi
racuna da bi se izbjeglo
dodirivanje grijnih elemenata
unutar pecnice.

e Drzite sve otvore za ventilaciju
oCis¢enim od prepreka.

e Nemojte zagrijavati zatvorene
konzerve niti staklene posude u
pecnici. Pritisak koji se moze
stvoriti u tim
konzervama/posudama moze
dovesti do njihovog pucanja.

e Nemojte stavljati pladnjeve za
pecenje, posude ili aluminijsku
foliju direktno na dno pecnice.
Akumuliranje toplote moglo bi
uzrokovati oStecenja na dnu
pecnice.

e Nemojte koristiti gruba abrazivna
sredstva za CiScenje ili oStre
metalne strugace da Cistite staklo
na vratima pecnice jer oni mogu
izgrebati povrSinu, Sto moze
rezultirati lomom na staklu.
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Nemojte Koristiti CistaCe na paru
da Cistite uredaj jer bi to moglo
prouzrokovati strujni udar.
(Varira u ovisnosti od modela
proizvoda.)

Ispravno postavljanje zicanog
nosaca i pladnja na stalke za
reSetku

Vazno je da se ZiCana reSetka i/ili
pladanj postave ispravno na
stalak. Umetnite Zicanu reSetku ili
pladanj izmedu 2 tracnice i
osigurajte da bude uravnotezeno
prije nego stavite hranu na to
(Molimo pogledajte slijedecu
sliku).




Nemojte Kkoristiti proizvod ukoliko
je staklo na prednjim vratima
uklonjeno ili slomljeno.

Uvijek koristite rukavice za
pecnicu otporne na vrucinu kada
stavljate ili uklanjate posude u/iz
vrele pecnice.

Postavite papir za peCenje u
posudu za kuhanje ili na dodatnu
opremu pecnice (pladanj, ziCanu
reSetku itd.) zajedno s hranom i
potom ubacite sve u prethodno
zagrijanu pecnicu. Uklonite viSak
dijelova papira za pecenje koji se
preljeva izvan dodatne opreme ili
posude da bi se sprijeCio rizik
dodirivanja grijnih elemenata
pecnice. Nikada ne Koristite papir
za pecenje na radnoj temperaturi
koja je viSa od naznacCene
vrijednosti za papir za pecenje.
Nemojte stavljati papir za pecenje
direktno na bazu pecnice.
Nemojte zatvarati poklopac sve
dok se kola na ploCi za kuhanje ili
gorionici ne ohlade.

PosusSite poklopac prije nego ga
otvorite kako biste izbjegli curenje
vode na straznjim ili unutrasnjim
dijelovima uredaja.

Uredaj ne smije biti instaliran iza
dekorativnih vrata kako bi se
izbjeglo pregrijavanje.

Proizvod se mora postaviti
direktno na pod. Ne smije se

stavljati na neku podlogu ili
postolje.

UPOZORENJE: Kuhanije bez
nadzora na ploCi za kuhanje sa
masnocom ili uljem moze biti
opasno i moze izazvati pozar.
NIKADA ne pokuSavajte gasiti
vatru vodom, nego iskljucite
uredaj i potom pokrijte plamen sa,
npr. poklopcem ili dekom.
OPREZ: Proces kuhanja se mora
nadgledati. Kratkotrajni proces
kuhanja se mora neprestano
nadgledati.

UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Nemojte ostavljati stvari
na povrSinama za kuhanije.
Uredaj nije namijenjen za
rukovanije sredstvima nekog
eksternog programatora ili
posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike ploCe za kuhanje
dizajnirane od strane proizvodaca
uredaja za kuhanije ili one koji su
naznaceni od strane proizvodaca
uredaja u uputstvima za upotrebu
kao pogodne za Stitnike ploCe za
kuhanje, ugradene u uredaj.
KoriStenje neadekvatnih Stitnika
moze prouzrokovati nezgode.

Za sigurnost od pozara na proizvodu;

Provjerite da li utikaC odgovara
uticnici kao i to da ne uzrokuje
iskrenje.
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e Ne upotrebljavajte oStecen ili
sjecen ili produzni kabal osim
originalnog kabla.

e Budite sigurni da tecnost ili vlaga
na utiénici ne dospiju u proizvod
preko utikaca.

Predvidena upotreba

e (vaj proizvod je dizajniran za
upotrebu u domacinstvu.
Komercijalna upotreba nije
dopustena.

e (OPREZ: Ovaj uredaj je samo za
kuhanje. On se ne smije koristiti u
druge svrhe, na primjer grijanje
prostorije.

e Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakve Stete uzrokovane
nepropisnim koristenjem ili
greSkama pri rukovaniju.

e Uredaj se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje, przenje i
rostiljanje hrane.

Sigurnost za djecu

e UPOZORENJE: Pristupacni dijelovi
mogu postati vruci tokom
upotrebe. Malu djecu treba drzati
dalje od uredaja.

e Ambalazni materijali mogu
predstavljati opasnost za djecu.
Drzite ambalazne materijale dalje
od dohvata djece. Molimo odlozite
sve dijelove pakovanja i skladu sa
ekoloSkim propisima.

e Elektricni proizvodi predstavljaju
opasnost za djecu. Drzite djecu
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dalje od proizvoda kada je on u
funkciji i nemojte dozvoliti djeci da
se igraju s tim proizvodom.

¢ Ne ostavljajte iznad uredaja bilo
kakve predmete koje djeca mogu
dosegnuti.

e Kada su vrata otvorena, nemojte
stavljati bilo kakve teSke
predmete na njih i ne dajte djeci
da sjedaju na njih. Vrata se mogu
oboriti ili se mogu oStetiti Sarke
na vratima.

Odlaganje starog proizvoda

Uskladenost sa WEEE Direktivom i odlaganije
otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU WEEE Direktivom
(2012/19/EU). Ovaj proizvod posjeduje Klasifikacijski
simbol za otpadnu elektriénu i elektroni¢ku opremu
(WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih
dijelova koji se mogu ponovo upotrijebiti i koji su
pogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni
proizvod s obic¢nim kucnim i drugim otpadima Giji je
vijeka trajanja pro$ao. Odnesite taj otpad na
odlagaliste za reciklazu elektricne i elektronicke
opreme. Molimo vas posavjetujte se sa lokalnim
institucijama da saznate gdje se nalaze ova odlagalista.
Uskladenost sa RoHS Direktivom:

Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS
Direktivom (2011/65/EU). On ne sadrZi nikakve Stetne i
zabranjene materijale specificirane u ovoj Direktivi.

Odlaganje materijala za pakovanje

*  Materijal za pakovanje predstavija opasnost po
djecu. Cuvajte materijal za pakovanje na
sigurnom mjestu van dohvata djece. Materijali za
pakovanje ovog proizvoda napravljeni su od
reciklirajuceg materijala. Pravilno ih odloZzite i
sortirajte ih u skladu sa uputstvima za reciklazu
otpada. Nemojte ih odlagati zajedno sa obicnim
kuénim otpadom.



F Opée informacije
Pregled

1 Ploca gorionika 6 Drska

2 Upravljacka ploca 7 Donii dio

3 Pladan; 8 Grijni element na vrhu
4 Zigani nosa& 9 Polozaji police

5 Prednja vrata

1 2 3 4 5 6 7 8

Lampica upozorenja
Ringla Strazniji lijevi
Ringla Prednii lijevi
Ringla Prednii desni
Ringla Straznji desni
Funkcijska sklopka
Termostatska lampa
Termostatska sklopka

o N OO W NN =
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Sadrzaj pakovanja

mlsporuéeni pribor se moZe razlikovati ovisno od
modela proizvoda. Svaki komad dodatnog
pribora koji je opisan u priruéniku za korisnika
ne mora biti isporucen uz va$ proizvod.
Uputstvo za upotrebu
2. Standardni pladanj
Upotrebljava se za peciva, zamrznutu hranu i
velike pecenice.

—_

3. Re3etka rostilja
Upotrebljava se za prZenje i za postavljanje hrane
koju treba peci, priti ili kuhati u loncu na Zeljenoj
polici.
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Ispravno postavljanje Zi¢anog nosaca i
pladnja na teleskopske stalke

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se moZda
neée nalaziti na va§em proizvodu.)
Teleskopski stalci omogucavaju vam da lako
postavite i uklonite pladnjeve i Zi¢ani nosac.
Kada koristite pladnjeve i Zi¢ani nosac sa
teleskopskim stalcima, osigurajte da zakacke na
straZnjem odjeljku teleskopskog stalka stoje
nasuprot rubova Zi¢anog nosaca i pladnja.




Tehnicke specifikacije

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina) 850 mm/500 mm/600 mm

StraZnji lijevi

Predniji desni

Osnove: Informacije o elektricnim peénicama na etiketi o energiji date su u skladu sa EN 60350-1 /
IEC 60350-1 standardima. Te vrijednosti su determinirane pod standardnim opterecenjem sa donjim-
gornjim grijacima ili funkcijama zagrijavanja potpomognutim ventilatorom (ukoliko postoje).

Klasa energetske efikasnosti je determinirana u skladu sa slijedecim prioritetima Sto zavisi od toga da li
relevantne funkcije postoje na uredaju ili ne. 1-Kuhanje uz eco-ventilator, 2- Turbo sporo kuhanje, 3-
Turbo kuhanje, 4- Zagrijavanje donje/gornje povrSine potpomognuto ventilatorom, 5- Zagrijavanje
donje i gornje povrsine.

ehnicke specifikacije su podloZne izmjenama rijednosti prikazane na naljepnicama uredaja
bez prethodne obavijesti kako bi se pobolj$ao ili u priloZzenoj dokumentaciji postignute su u
kvalitet uredaja. laboratorijskim uvjetima u skladu sa

relevantnim standardima. Ovisno o uvjetima
okoline i rada uredaja, ove vrijednosti mogu

Slike u ovom priruéniku su shematske i variratl.
mogucde je da se ne podudaraju ta¢no s vasim

uredajem.
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K Instalacija

Proizvod mora biti ugraden od strane ovlaStene osobe
u skladu sa propisima koji su na snazi. U suprotnom,
garancija ¢e postati nevazeca. Proizvodac se nece
drZati odgovornim za oStec¢enja nastala usljed
procedura koje su izvodile neoviatene osobe i
garancija moZe biti nevazeca.

Priprema lokacije i elektro instalacije za ovaj
proizvod je u nadleznosti korisnika.

OPASNOST:
Prilikom instalacije, uredaj mora biti spojen u
skladu sa svim lokalnim propisima o plinskim

i/ili elektriénim instalacijama.

OPASNOST:

Prije instalacije, izvrSiti vizuelno provjeru da li
na proizvodu ima bilo kakvih nedostataka. Ako
da, nemojte vrsiti instalaciju.

Osteceni proizvodi predstavljaju rizik za vasu
sigurnost.

Prije instalacije

Da bi se osiguralo da ispod uredaja postoji prostor za

zrak, $to je od klju€nog znacaja, preporucujemo da se
uredaj postavi na Cvrstu podlogu i da noZice ne utonu

u tepih ili bilo kakav meki prekriva¢ za pod.

Kuhinjski pod mora biti takav da moZe podnositi tezinu
uredaja i dodatnu tezinu posuda i pribora za kuhanje i
hrane.

o

[

65 mm min
Pl

(*} 750 mm min

400 mm min
o3
ot
E]
3
2
=

e Moze se koristiti uz ormarice sa obje strane, ali
da bi se ostvarila minimalna udaljenost od
400mm iznad nivoa ploce za kuhanje, ostavite
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zazor sa strane od 65mm izmedu uredaja i zida,
pregrade ili visokog plakara.

e MoZe se koristiti i kao samostojeci uredaj.
Omogucite minimalnu razdaljinu od 750 mm
iznad povrSine ploce za kuhanje.

e (%) Kada je potrebno ugraditi kuhinjsku napu
iznad Stednjaka, pogledajte priloZzena uputstva od
proizvodaCa kuhinjske nape za pravilno
odredivanje visine ugradnje (min 650 mm).

e Uredaj odgovara klasi uredaja 1, j. moZe se
postavljati sa straznjim dijelom i jednom stranom
uz kuhinjske zidove, kuhinjski namjestaj ili
opremu bilo koje veli¢ine. Kuhinjski namjestaj ili
oprema sa druge strane mogu biti samo iste
veli¢ine ili maniji.

e Kuhinjski namjestaj koj se postavlja pored
uredaja mora biti otporan na toplotu (minimalno
100 °C).

Sigurnosni lanac

Ako vas$ proizvod ima 2 sigurnosna lanca;

Uredaj se mora osigurati od neuravnotezenosti

koriStenjem dva sigurnosna lanca koji se isporuguju uz

pecnicu.

PriGvrstite kuku (1) koristeci odgovarajuci klin na

kuhinjski zid (6) i poveZite sigurnosni lanac (3) na kuku

p

Kuka za stabilnost

Mehanizam za zakljucavanje

Sigurnosni lanac

Cursto pricvrstite lanac na straznji dio Stednjaka
Straznji dio Stednjaka

Kuhinjski zid

D O A~ wWw N



Ako vas$ proizvod ima 1 sigurnosni lanac;

Uredaj se mora osigurati od neuravnotezenosti

kori$tenjem isporucenog jednog sigurnosnog lanca na

vasoj pecnici.

Slijedite dolje navedene korake koji su dati na slici da

histe pricvrstili sigurnosni lanac na vaSem proizvodu.
g : 2

Lanac za stabilnost treba biti kratak koliko god
e to prakti¢no mogude kako bi se izbjeglo
naginjanje pecnice prema narpijed i
dijagonalno da bi se izbjeglo naginjanje
peénice na stranu.

Lanac za stabilnost Stednjaka za Stednjake koji nisu
dizjanirani sa prorezom za konzolno pricvréivanje.

Instalacija i povezivanje

Proizvod se iskljucivo moZe instalirati i prikljuciti u

skladu sa statutarnim pravilima instalacije.
Nemojte instalirati proizvod pored frizidera ili
amrzivata. Toplota koju emitira va$ proizvod
e povecati potro$nju energije uredaja za
rashladivanje.

e Proizvod trebaju prenositi najmanje dvije osobe.

e Proizvod se mora postaviti direktno na pod. Ne
smije se stavljati na neku podlogu ili postolje.

Ne koristite vrata i/ili rucku da biste prenosili ili
premjestali ovaj proizvod. Vrata, rucka ili

baglame se mogu ostetiti.

Elektricno spajanje

Prikljucite proizvod na uzemljenu uticnicu/vod koji su
zaStiéeni minijaturnom automatskom sklopkom
odgovarajuceg kapaciteta kao $to je navedeno u tabeli
"Tehnicke specifikacije". Neka uzemljenje uradi
kvalifikovani elektriGar dok se proizvod koristi sa ili bez
transformatora. Na$a kompanija necée biti odgovorna
za bilo kakva oStecenja koja mogu nastati zbog

koritenja proizvoda bez uzemljenja u skladu s
lokalnim propisima.

OPASNOST:

Uredaj mora biti spojen na napojnu mrezu
samo od strane ovlaStene i kvalifikovane
osobe. Period garancije za proizvod pocinje
samo nakon ispravno izvr$ene instalacije.
Proizvodac se nece drzati odgovornim za
ostecenja nastala usljed procedura koje su
izvodile neovlaStene osobe.

OPASNOST:

Kabal za napajanje se ne smiije pritiskati,
savijati ili gnjeciti, niti doci u kontakt sa vrucim
dijelovima na proizvodu.

0Osteceni kabal za napajanje se mora zamijeniti
od strane kvalifikovanog elektri¢ara. U
suprotnom, postoji rizik od elektro Soka,
kratkog spoja ili poZara!

Podaci napojnog voda moraju odgovarati podacima
navedenim na etiketi o tipu proizvoda. PloCica sa
podacima o napajanju moze se vidjeti kada se otvore
vrata ili donji poklopac ili se nalazi na straznjem zidu
jedinice, ovisno o tipu jedinice.

Napojni kabal vaSeg proizvoda se mora slagati sa
vrijednostima iz tabele "Tehnicke specifikacije".

OPASNOST:

Prije zapoCinjanja bilo kakvog rada na
elektricnim instalacijama, iskopCajte uredaj iz
napajanja.

Postoji rizik od elektro Soka!

> >

B

Spajanje napojnog kabla

Dok obavljate spajanje Zica, morate se
pridrZavati nacionalnih/lokalnih propisa o
elektricnoj energiji i morate koristiti
odgovarajuéu uticnicu/vod i utika¢ za pecnicu.
U slucaju da su energetska ogranicenja
proizvoda izvan trenutnog kapaciteta nosivosti
utikaca i utiénice/voda, proizvod se mora
spojiti direktno preko fiksne elektricne
instalacije, bez koriStenja utikaca i
utiénice/voda.

1. Ako napojni kabal nije isporucen uz va$
proizvod, napojni kabal koji odaberete iz tabele
(Tehnicke specifikacije, Stranica 17) u skladu sa
elektro instalacijama u vaSem domu mora biti
spojen na va$ proizvod slijededi uputstva u
dijagramu kablova.

Nije mogude prekinuti sve polove u izvoru napajanja,

jedinica prekida s minimalno 3 mm kontaktnog zazora
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(osiguraci, prekidaci linijske sigurnosti, kontaktori)
mora biti spojena i svi polovi ove jedinice prekida
moraju biti u blizini (ne iznad) proizvoda u skladu sa
IEE direktivama. Ne pokoravanje ovim uputstvima
moZe prouzrokovati probleme u radu i udiniti
nevaze¢om garanciju za proizvod.

Preporucuje se dodatna zastita putem
prekidaca strujnog kola zaostale elektriéne

energije.

2. Otvorite odvijacem poklopac prikljuénog bloka.

3. Umetnite napojni kabal kroz obujmicu za kabal
ispod prikljucka i pricvrstite ga na glavno tijelo s
integrisanim vijkom na komponenti obujmice za
kabal.

4. PoveZite kablove prema priloZenom dijagramu.

Jedna faza
220/230/240 V AC

Dvije faze
380/400/415 V AC

* Bakreni most

380/400/415 V AC

5. Nakon Sto ste zavrSili spajanje Zica, zatvorite
poklopac prikljucnog bloka.

6. Vodite napojni kabal tako da ne dode u kontakt s
proizvodom i da ne bude prignjecen izmedu
proizvoda i zida.
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Napojni kabl ne smije biti duzi od 2 m iz
sigurnosnih razloga.

Gurnite proizvod prema kuhinjskom zidu.
PodeS$avanje noZica pecnice

Vibriranje tokom kuhanja moZe prouzrokovat
pomjeranje posuda za kuhanje. Ova opasna
situacija se moze izbjeci ukoliko je porizvod ravan
i balansiran.

Radi vaSe viastite sigurnosti molimo osigurajte da
je proizvod ravan tako Sto éete podesiti njegove
nozice na dnu okrecuci ih lijevo ili desno i
poravnajte sa radnom plocom.

ZavrSna provjera
1. Ponovo spajite proizvod na elektriénu mrezu.
2. Provjerite elektricne funkcije.

Odlaganje starog proizvoda.

e Satuvajte originalnu kutiju u koju je proizvod bio
upakovan i fransportujte proizvod u istoj. Slijedite
uputstva na kutiji. Ukoliko nemate originalnu
kutiju, upakujte proizvod u zastitnu foliju sa
zraénim mjehuricima ili debelu kartonsku
ambalaZu i évrsto omotajte ljepljivom trakom.

e Da histe sprijecili da Zi¢ana polica i pleh ostete
vrata pecnice, stavite komad kartona sa
unutranje strane vrata pecnice, tako da
odgovara poloZaju pleha. Zalijepite trakom vrata
pecnice za bocne zidove.

e Ne koristite vrata ili ru¢ku da biste podizali ili
premjesStali ovaj proizvod.

Nemojte stavljati nikakve predmete na proizvod
i pomjerajte ga u uspravnom polozaju.

Provjerite generalno izgled vaseg proizvoda
radi bilo kakvih ostecenja koja su se mogla
desiti tokom transporta.




B Priprema

Savjeti za ustedu energije

Sliedece informacije ¢e vam pomoci da koristite vas

uredaj na ekoloski nacin i da Stedite energiju:

e Koristite emajlirane plehove ili plehove tamne
boje u pecnici jer e time hiti ostvaren bolji
prenos toplote.

e Prilikom pripremanija jela, izvrSite operacije
prethodnog zagrijavanja ako se to savjetuje u
korisni¢kom priru¢niku ili uputama za kuhanje.

e Ne otvarajte ¢esto vrata pecnice za vrijeme
kuhanja.

e PokuSajte istovremeno kuhati (spremati) vie od
jednog jela u pecnici kad god je to moguce.
MoZete kuhati tako Sto cete staviti dvije posude
za kuhanije na reSetku rostilja.

e Spremajte viSe jela jedno za drugim. Pecnica ¢e
vec biti vruca.

e MoZete uStediti energiju tako Sto cete iskljuciti
vaSu pecnicu par minuta prije isteka vremena
kuhanja. Ne otvarajte vrata pecnice.

e Odmrznite zamrznuta jela prije kuhanja.

e Koristite Serpe/tave sa poklopcima za kuhanje.
Ukoliko nema poklopca, potrosnja energije se
moZe uvecati 4 puta.

e (Odaberite gorionik koji je prikladan za veli¢inu
dna posude koju Gete koristiti za kuhanje. Uvijek
odaberite ispravno veli¢inu posude za spremanje
vasih jela. Vece posude zahtijevaju viSe energije.

e Vodite ratuna o tome da koristite posude sa
ravnim dnom kada kuhate na elektriénoj ploci za
kuhanije.

Posude sa debelim dnom ¢e omoguditi bolju
provodijivost toplote. MoZete postici ustedu
energije i do 1/3.

e Posude za kuhanje moraju biti kompatibilne sa
kolima za kuhanje. Dno posude ne smije biti
manje nego Sto je kolo na kojem ée se kuhati.

e (dr7avajte kola za kuhanje i dna posuda Cistim.
Prljavstina ¢e umanijiti provodijivost toplote
izmedu kola za kuhanje i dna posude.

e  ZaduZa kuhanja, iskljucite kola za kuhanje 5 ili
10 minuta prije isteka vremena kuhanja. MoZete
postici uStedu energije i do 20% koristeci
preostalu toplotu.

Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje uredaja

Neki deterdZenti i materijali za ¢iSéenje mogu
izazvati oSte¢enja na povrsini.

Nemojte koristiti agresivne deterdzente,
praskove/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete dok Gistite.

1. Uklonite sve materijale koriStene za pakovanje

2. Obrisite povrSine uredaja viaznom krpom ili
spuzvom i posusite krpom.

Pocetno zagrijavanje

UKljucite uredaj da grije nekih 30 minuta i zatim ga

iskljucite. Na taj nacin, bilo kakvi ostaci proizvodnje ili

slojevi ¢e sagorjeti i biti uklonjeni.

UPOZORENJE

Vrude povrsine izazivaju opekotine!

Uredaj moze biti vru¢ kada se koristi. Nikad
nemojte dirati vrude gorionike, unutrasnje
dijelove pecnice, grijalice itd. DrZite djecu dalje
od uredaja.

Uvijek koristite rukavice za pecénicu otporne na
vruéinu kada stavljate ili uklanjate posude u/iz
vrele peénice.

Elektricna peénica

1. Izvadite sve pladnjeve za pecenje i reSetku rostilja

van iz pecnice.

Zatvorite vrata pecnice.

Odaberite polozaj Static.

Odaberite najvecu jacinu rostilja; pogledajte Kako

rukovati elektriénom pecnicom, Stranica 17.

5. Pustite peénicu da radi oko 30 minuta.

6. Iskljucite vaSu pecnicu; Pogledajte Kako rukovati
elektricnom pecnicom, Stranica 17

Kola (ringle) za kuhanje

1. Svi ostaci iz procesa proizvodnje ili slojevi
sredstava za konzerviranje moraju sagorjeti prije
prve upotrebe. UKljucite kola i pustite da rade na
nivou srednje temperature oko 8 minuta bez
ikakvih posuda na kolima. Nikakve posude ili
spremnici ne bi trebali biti stavljeni na kola za
vrijeme ove procedure.

~wn

Dim i miris mogu se javiti tokom nekoliko sati
prilikom inicijalnog pustanja u rad. To je
sasvim normalno. Osigurajte da je prostorija
dobro ventilirana da bi se uklonio dim i miris.
Izbjegavajte direktno inhaliranje dima i mirisa
koji se ispusta.
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B Kako koristiti ploéu za kuhanje

Opste informacije o kuhanju Upotreba ploce za kuhanje

Nikada nemojte puniti tavu uljem viSe
od jedne trecine. Ne ostavljajte plocu
za kuhanje bez nadzora kada se

zagrijava ulje. Pregrijano ulje
predstavlja rizik od poZara. Nikada
nemojte pokuSavati gasiti mogudi
pozar vodom!Kada je ulje zahvaceno
vatrom, pokrijte ga protivpoZarim
¢ebetom ili viaznom krpom. Iskljucite
plocu za kuhanje ako je bezbjedno da
se to uradi i pozovite vatrogasnu
sluzbu.

1 Ringla 14-16 cm
e Prije prZzenja hrane, uvijek ju dobro posusite i 2 Ringla 18-20 cm
njezno stavite u vrelo ulje. Osigurajte da se 3 E!ng:a 13128 cmo dogenih orednilc
smrznuta hrana u potpunosti otopi prije przenja. (')Z%ga s trcertT)]a Jlfolr)ig"[)i’ltisr‘]);eo doi)?/r;lra'zigﬁ?l a
e Nemojte pokrivati posude koje koristite kada gorionicimja govaraj
zagrijavate Ulje. Uoptreba ringli '

e Postavite tave i duboke tave na nacin da njihove
rucke ne budu iznad ringle kako biste sprijecili
grijanje rucki. Nemojte stavljati na ringle posude

Tipke na ploci za kuhanje mogu se okretati u oba
pravca na nacin koji obezbjeduje kontrolu temperature

koje nisu balansirane i koje se lako naginju. korak po korak

*  Ne stavljajte prazne posude i duboke tave na ko je ploca za kuhanje opremljena s
zone kuhanja koje su ukljucene. Mogle bi se obilieZiem "Booster" funkcije za ringle,
odtetiti. odgovarajuéa ringla ¢e biti oznaCena crvenom

*  Ako ukljucite zone kuhanja da rade bez posude ili tackom.
duboke tave na njima to moZe prouzrokovati Zastita od pregrijavanja
oStecenja na proizvodu. Iskljucite zone kuhanja Ringle Cija je snaga preko 1000 W opremljene su sa
nakon zavrSetka kuhanja. zaStitom od pregrijavanja. ZaStita od pregrijavanja

e (QObzirom da povrSine na proizvodu mogu biti umanjuje snagu ringle u slijedec¢im slucajevima:
vruce, ne stavijajte plasticne i aluminijske posude e Ukoliko nema nikakve posude ili duboke tave na
na njin. ringli.
Takve posude se ne bi trebale koristiti niti za e Ukoliko se na ringli nalazi prazna posuda ili
¢uvanje hrane. duboka tava.

e Koristite tave ili drugo posude samo sa ravnim e Ukoliko dno posude ili duboke tave nije ravno.
dnom. Ukljucivanije ringli

*  Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u duboke Koristite tipke za ringle da rukujete ringlama. Podesite
tave ili drugo posude. Stoga necete trebati Ciniti tipke za ringle na odgovarajuci nivo kako biste postigli
hilo kakva nepotrebna ¢iéenja jer cete time Zelienu jadinu kuhanja.

sprjeciti da jela kipe van.
Ne stavljajte poklopce tava ili drugog posuda na

zone kuhanja. kuhanje,
Stavite tave tako da su one centrirane na zoni krCkanje | przenje,
kuhanja. Kada Zelite premjestiti posudu na drugu vrenje
zonu kuhanja, podignite je i postavite na zonu IskljuGivanje ringli

kuhanja koju odaberete, nemojte je vuci po Okrenite tipku za ringle u polozaj "OFF" (iskljuceno)
pavrsini. (prema gore).

16/BS



[ Kako rukovati peénicom

Opce informacije o pecenju, prZzenju

UPOZORENJE
Vrude povrsine izazivaju opekotine!
Uredaj moze biti vru¢ kada se koristi. Nikad

nemojte dirati vrude gorionike, unutrasnje
dijelove pecnice, grijalice itd. DrZite djecu dalje
od uredaja.

Uvijek koristite rukavice za pecénicu otporne na
vruéinu kada stavljate ili uklanjate posude u/iz
vrele peénice.

OPASNOST:
Vodite raduna kada otvarate vrata pecnice jer

iz njene unutrasnjosti moZe izlaziti para.
IZlazeda para moZe prouzrokovati opekotine na
vaSim rukama, licu i/ili ogima.

Savjeti za pecenje

e Koristite odgovarajuce obloZene neljepljive
metalne ploce i aluminijske posude ili silikonske
kalupe otporne na toplotu.

e Maksimalno koristite prostor na polici.

e Postavite kalup za pecenje na srednju policu.

e (daberite ispravan polozaj police prije nego
ukljucite pecnicu ili rostilj. Ne mijenjajte poloZaj
police kada je pecnica vruca.

e Dr7ite vrata pecnice zatvorenim.

Savjeti za przenje

e Tretiranje cijelog pileta, ¢urke i velikih komada
mesa sa zacinima poput limunovog soka i crnog
bibera prije kuhanja povecati ¢e performanse
kuhanja.

e Pecenje mesa s kostima traje oko 15 do 30
minuta duZe u poredenju sa przenjem mesa bez
kosti iste veliCine.

e Svaki centimetar debljine mesa zahtijeva vrijeme
kuhanja otprilike 4 do 5 minuta.

e Pustite da meso odstoji u pecnici oko 10 minuta
nakon zavretka kuhanja. Sok se bolje
rasporeduje po cijelom komadu pecenja i ne curi
kada se meso sijece.

e Ribu treba staviti na srednju ili donju policu u
pladnju otpornom na toplotu.

Kako rukovati elektricnom pecénicom

1 Funkcijska sklopka

2 Termostatska sklopka

1. Podesite funkcijsku sklopku na Zeljeni rezim rada.

2. Podesite tipku temperature na Zeljenu
temperaturu.

» Pecnica se zagrijava do podeSene temperature i

odrZava je. Tokom zagrijavanja, lampica temperature

ostaje ukljucena.

Iskljucivanje elektricne pecénice

Okrenite funkcijsku sklopku i tipku za temperaturu u

poloZaj isklju¢eno (prema gore).

Vazno je pravilno postaviti Zicanu reSetku na Zicani

nosaé. Zigana reSetka mora biti umetnuta izmedu

nosaca kao $to je prikazano na slici.

Nemojte dopustiti da Zi¢ana reSetka stoji naslonjena na

straznji zid pecénice. Kliznite vaSu reSetku na prednji

odjeljak nosaca i namjestite je uz pomoc vrata kako

histe postigli dobre performanse rostiljanja.

(Varira u ovisnosti od modela proizvoda.)
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Nacini rada
Redoslijed rezima rada prikazan ovdje moZe odstupati
od redoslijeda na vaSem proizvodu.

Gornje i donje zagrijavanje

— Gornje i donje zagrijavanje su u

funkciji. Hrana je zagrijana

— istovremeno s donje i gornje strane.
Na primjer, to je pogodno za kolace,
tiestenine, ili kolace i kaserole u
kalupima za pecenje. Kuhanje samo
sa jednim plehom.

Zagrijavanje gornje strane

— Samo zagrijavanje gornje strane je u
funkciji. Na primjer, to je pogodno za
kolace sa svijetiom povrSinom i hranu
koju vi Zelite da zarumenite s gornje
strane.

(**)Za procese kuhanja koji zahtijevaju prethodno
zagrijavanje, unaprijed zagrijte pecnicu na pocetku
procesa dok pecnica ne dostigne podeSenu
temperaturu.

Upute za pecenje kolata

e Ako je kolac previse suh, povecajte temperaturu
za nekih 10 i smanjite vrijeme kuhanja.

e Ako je kola€ vlaZan, koristite manje tecnosti ili
snizite temperaturu za 10 .
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Zagrijavanje dna

Samo zagrijavanje donje strane je u

funkciji. To je pogodno za pizze i za

— kasnije rumenjenje hrane s donje
P strane.

Ova funkcija mora biti koriStena za

lako ¢iS¢enje parom takode.

O,

Tabela vremena kuhanja

remena u ovoj karti sluze kao vodi¢. Vremena
mogu varirati zbog temperature hrane,
debljine, vrste i vasih vlastitih preferencija u
vezi kuhanja.

Pecenje i przenje
1. polica pecnice je donjapolica.

e Ako je kolac previSe taman na vrhu, postavite ga
na nizu policu, snizite temperaturu i povecajte
vrijeme kuhanja.

e Ako je skuhano dobro s unutradnje strane ali je
gnjecavo s vanjske strane koristite manje
tecnosti, snizite temperaturu i povecajte vrijeme
kuhanja.

Upute za pecenije tijesta
e Ako je kolac previse suh, povecajte temperaturu
za nekih 10 i smanjite vrijeme kuhanja. NavlaZite



slojeve tijesta sosom od milijeka, ulja, jaja i
jogurta.

Ako traje predugo da se kolag ispece, pobrinite
se da debljina tijesta koje ste pripremili ne
premasSuje dubinu pleha.

Ako je gornja strana kolaca postala braonkasta,
ali donja strana jo$ nije kuhana, uvjerite se da
koli¢ina sosa koji se upotrijebili za kolac nije
prevelika na dnu kolaca. Poku$ajte ravnomjerno
rasporediti sos izmedu i po slojevima tijesta kako
bi ravnomjerno porumenili.

Pecite tijesto u skladu sa rezimom rada i
emperaturom koji su dati u tabeli kuhanja.

Ako doniji dio jo§ nije dovoljno rumen, slijededi
put ga stavite na jednu policu nize.

Uputstva za kuhanje povréa

Ako jelo od povrca ostaje bez sokova i postaje
previSe suho, kuhajte ga u tavi sa poklopcem
umijesto u plehu. Zatvorene posude ¢e saCuvati
sokove koje daje jelo.

Ako se jelo od povréa ne skuha, prokuhajte
povrée unaprijed ili ga pripremite kao
konzerviranu hranu i stavite u pecnicu.
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Odrzavanje i njega

Opste informacije

Zivotni vijek proizvoda e biti produZen, a uestali
problemi ¢e se smanjiti ukoliko se proizvod €isti u
redovnim intervalima.

Nemojte koristiti Cistace na paru da Cistite
uredaj jer bi to moglo prouzrokovati strujni
udar.

OPASNOST:
Iskljucite uredaj s glavnog napajanja prije
zapocinjanja aktivnosti oko odrZavanja i

¢iséenja.
Postoji rizik od elektro Soka!

OPASNOST:
Sacekajte da se uredaj ohladi prije ¢iSéenja.
\Vruée povrSine mogu izazvati opekotine!

Ocistite temeljito proizvod nakon svake upotrebe.
Na taj nacin ce biti moguce lakSe uklanjanje
ostataka kuhanja, te oni nece gorjeti prilikom
narednog koriStenja uredaja.

Za Ciséenje uredaja nisu potrebna posebna
sredstva za CiScenje. Koristite toplu vodu s
teénoScu za pranje, mekanu krpu ili spuzvu da
oCistite proizvod i zatim ga prebriSite suhom
krpom.

Uvijek osigurajte da hilo kakav viSak te¢nosti
bude temeljito obrisan nakon ¢iScenja i sve Sto je
proljeveno da se odmah posusi brisanjem.
Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
kiseline ili hlorid da histe Cistili povrSine od
nehrdajuceg materijala ili od inoksa niti za
¢iscenje rucke. Koristite mekanu krpu sa tecnim
deterdZentom (ne abrazivnim) da prebrisete te
dijelove, obratite paZnju da briSete u jednom
smjeru.

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se moZda
neée nalaziti na va§em proizvodu.)

nemojte koristiti krute metalne strugalice ili
abrazivne materijale za ¢iS¢enje da biste Cistili
stakleni poklopac. Staklena povrsina bi se mogla
oStetiti.

Neki deterdZenti i materijali za ¢iSéenje mogu
izazvati oSte¢enja na povrsini.

Nemojte koristiti agresivne deterdzente,
praskove/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete dok Gistite.
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Ciséenje ploée za kuhanje.
Elektricne ploce za kuhanje

1.
2.

Iskljucite kola za kuhanje i sacekajte da se ohlade
Ako je potrebno, odistite ploce za kuhanje
sredstvom za CiSéenje (sredstva za
¢iscenje/omeksSivate moZete dobiti u
specijalizovanim prodavnicamay).

Zagrijete samo na par minuta nakon ¢i§¢enja kako
bi se njihovi gorniji odjelci osusili.

Nanosite tanki sloj maSinskog ulja na gornju
povrSinu ploce za kuhanje redovno kako biste je
zastitili.

2rarRuEAREIIIINRLER ALY
FEFFEREEIEAAREOIEINRR
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Ciséenje kontrolne ploce
Odistite kontrolnu plocu i kontrolne tipke viaznom
krpom te ih potom osusite.

ko je proizvod opremljen
dugmadima/tipkama, nemojte uklanjati
kontrolnu dugmad da Cistite kontrolnu tablu.
Kontrolna tabla bi se mogla oStetiti!

Ciséenje peénice

Ciséenje boénih zidova(Varira u ovisnosti od
modela proizvoda.)

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se mozda nece
nalaziti na vaSem proizvodu.)

1.

2.

Uklonite prednii dio botnog nosaca tako Sto éete
ga povuéi u smjeru suprotnom od bhoénog zida.
Uklonite bo¢ni nosa¢ u potpunosti tako §to Cete
ga povuci prema sebi.



Kataliticki zidovi

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se mozda nece
nalaziti na vaSem proizvodu.)

Unutradnji bocni zidovi (A) i/ili straznii zid (B) vaSeg
proizvoda mogu biti obloZeni katalitickim emajlom.
Kataliticki zidovi imaju svijetlu mat boju i poroznu

povrSinu. Kataliticki zidovi pecnice se ne trebaju Gistiti.

Zahvaljujudi svojoj perforiranoj strukturi, kataliticke
povrSine apsorbiraju mast i kad se povrsina ispuni
masScu, po¢inju sjajiti. U ovom sluGaju preporuduje se
zamjena dijelova

Lako ¢iSéenje parom

To osigurava lako ¢iScenje jer se prljavtina (bez

predugog ¢ekanja) omekSa pomocu pare koja se

formira unutar pecnice i vodenih kapljica koje se

kondenzuju na unutranjim povrSinama pecnice.

1. UKlonite sav pribor iz pe¢nice.

2. Ulijte 300 ml vode u pladanj pecénice i postavite
pladanj na 2. policu u pecnici.

5. Koristite toplu vodu s te¢noScu za pranje, mekanu
krpu ili spuzvu da ogistite postojana zaprljanja i
zatim prebriSite suhom krpom.

U toku rezima laganog ¢iScenja pomocu
pare, voda se postavlja u pladanj tako da
se ostaci/prljavstina u unutra$njosti
pecénice isparavaju i kondenzuju u Supljinu
peénice i unutra$nje staklo peénice, tako
da voda moZe da kaplje kada je vrata
pecénice otvorena. ObriSite kondenzaciju
¢im se vrata pecnice otvore.

Ciscenje vrata pecnice

Da histe ocistili vrata pecnice, koristite toplu vodu s
teénoScu za pranje, mekanu krpu ili spuzvu da oistite
proizvod i zatim prebriSite suhom krpom.

Nemojte koristiti bilo kakva gruba abrazivna
sredstva za CiSéenje ili ostre metalne strugace
za GiSéenje vrata pecnice. Njima se moze
izgrebati povrsina i unistititi staklo.

3. Postavite pecnicu na jednostavan nacin rada
¢iScenje parom i rade na 100 ° C 25 minuta.

4. Otvorite vrata i obriSite unutradnje povrSine u
pecnici sa vlaznom spuzvom ili krpom.

Skidanje vrata pecnice

1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite spojnice na kucistu Sarke (2) na desnoj i
lijevoj strani prednjih vrata tako Sto ¢ete ih
pritisnuti prema dolje kako je prikazano na slici.

Vrata

Zaklju¢avanije Sarke(zatvorena pozicija)
Peénica

Zakljucavanije Sarke(otvorena pozicija)

S w o =
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3. Pomjerite prednja vrata do polovine.

’/////%

4. Uklonite prednja vrata povlaenjem prema gore
kako histe ih oslobodili veze sa Sarkama na lijevoj
i desnoj strani.

Koraci koje ste izvodili prilikom procesa
skidanja trebali bi biti ponovljeni obrnutim
redosliedom kada sklapate vrata. Nemojte

zaboraviti zatvoriti spojnice na kucistu Sarki
prilikom postavljanja vrata.

Uklanjanje unutrasnjeg stakla na

vratima

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se mozda nece
nalaziti na vaSem proizvodu.)

Unutradnja staklena ploca na vratima pecnice moze se
skinuti radi ¢iScenja.

Otvorite vrata pecnice
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1 Jezicak
2 Okvir

3 Profil

Kao $to je prikazano na gornjim slikama, pritisnite
jezicke (1) i istovremeno povucite profil (3) prema sebi
da izvadite profil koji je pricvrSéen na gornjoj strani

prednjih vrata.
2 B

Najskrovitija (unutradnja) staklena ploca
Unutra$nja staklena plo¢a*

Vanjska staklena ploca

(Ona se mozda neée nalaziti na vasem

proizvodu.)

Kao $to je prikazano na slici, lagano podignite
najskrovitiju staklenu plocu (1) u smjeru "A" i povucite
je van u smjeru 'B".

Ako je va$ proizvod opremljen unutra$njom staklenom
plocom;

Povucite elemente za povezivanje staklenog drzaca u
sredini kao $to je prikazano na slici da ih oslobodite od
staklenih ploca.
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4 Element za povezivanje staklenog drzaca*

(Ona se mozda neée nalaziti na vasem
proizvodu.)

Ponovite istu proceduru da uklonite unutrasnju
staklenu plocu (2). Prvi korak da se ponovo sklope
vrata jeste postavljanje unutra$nje staklene ploce (2).
Kao $to je prikazano na slici, postavite staklenu plocu
tako da bude ubacena u plasticni prorez.

Kada postavljate najskrovitiju staklenu ploCu

1), budite
sigurni da ispisana strana ploce bude okrenuta prema
unutrasnjoj staklenoj ploci.

Vazno je da donji uglovi najskrovitije staklene ploce
nalegnu u plasticne proreze.

U suprotnom staklena plo¢a nece u potpunosti
nalegnuti i moze biti izloZena vibracijama i
pucanju.

U suprotnom staklena ploca nece u potpunosti
nalegnuti i moze biti izloZena vibracijama i

pucanju.

Imajte u vidu da dijelove za povezivanje za drZzanje
stakla treba staviti u njinove proreze.

Konacno, pritisnite jezicke profila kako bi oni ponovo
nalegli u svoje proreze.

23/BS



B Rjesavanje problema

i

e Uobicajeno je da tokom rada iz uredaja izlazi para. >>> Nije rijec o kvaru.
*  Kada se metalni dijelovi zagrijavaju, mogu se Siriti i praviti zvukove. >>> Nije rijec o kvaru.
e  Osigurad napé}anjaje pokvaren ili je pregorio. >>> Provjerite osigurace u kutiji s osiguracima. Ako je

potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocetni poloZaj.
i ije ukljucen u (uzemljen) uticnicu. >>> Provjerite utikac na kablu.

j p ura nisu podedene. >>> Podesite funkciju i temperaturu pomocu sklopke/tipke
za odabir funkcije ili temperature.
e Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite da Ii ima napajanja. Provjerite osigurace u kutiji s
osiguracima. Ako je potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocetni poloZaj.
Ukoliko ne mozete ukloniti problem ¢ak iako
ste implementirali uputstva iz ovog odjeljka,
posavjetujte se sa ovlastenim serviserom ili
trgoveem kod kojeg ste kupili va$ proizvod.

Nikada ne pokuSavajte sami popravljati
neispravan proizvod.
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